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Diagramos

2002-2017 m. darbas su bylomis

DviSalés ir (arba) daugiasalés bylos 2013-2017 m.

Dvisalés ir (arba) daugiasalés bylos

Pagalbos prasancios valstybés narés ir (arba) valstybés narés, kuriy prasoma pagalbos
Koordinaciniai pasitarimai

Koordinaciniuose pasitarimuose dalyvavusios treciosios valstybés, bendradarbiavimo partneriai ir
tarptautinés organizacijos

Koordinavimo centrai

Eurojusto remiamos JTG ir pagrindinés nusikaltimy rasys

Saliy dalyvavimas JTG

Bylos pagal 13 straipsnj

Eurojusto darbas su bylomis pagal nusikaltimy sritis

RysSiy palaikymo prokurory bylos 2013-2017 m.

Pirmasis Eurojusto bylose dalyvavusiy treciyjy valstybiy deSimtukas

Eurojusto darbe su bylomis dalyvavusios treciosios valstybés, bendradarbiavimo partneriai ir
tarptautinés organizacijos

EAO bylos

Akronimai ir santrumpos

ESTT - Europos Sajungos Teisingumo Teismas (angl. CJEU)

ENTA - Elektroniniy nusikaltimy teisminé apZvalga (angl. CJM)

BVS - Byly valdymo sistema (angl. CMS)

EAO - Europos aresto orderis (angl. EAW)

EC3 - Europos kovos su elektroniniu nusikalstamumu centras

EKTC - Europos kovos su terorizmu centras (angl. ECTC)

ETO - Europos tyrimo orderis (angl. EI0)

ETKENT - Europos teisminis kovos su elektriniais nusikaltimais tinklas (angl. EJCN)
ETT - Europos teisminis tinklas (angl. EJN)

ETMT - Europos teiséjy mokymo tinklas (angl. EJTN)

EMPACT - Europos kovos su nusikalstamumo grésmémis tarpdisciplininé platforma
ENKS - Eurojusto nacionaliné koordinavimo sistema (angl. ENCS)

EP - Europos prokuratiira (angl. EPPO)

UTK - uzZsienio teroristai kovotojai (angl. FTF)

JTG - jungtiné tyrimy grupé (angl. JIT)

TP - teismo pavedimas (angl. LoR)

STP - savitarpio teisiné pagalba (angl. MLA)

BKP - budintis koordinavimo padalinys (angl. BKP)

ONG - organizuota nusikalstama grupé (angl. 0CG)

FIA - Europos Sgjungos finansiniy interesy apsauga (angl. PIF)

ANTA - Apkaltinamyjy nuosprendziy dél terorizmo apZvalga (angl. TCM)
PZ - prekyba Zmonémis (angl. THB)



Sprendimas dél Eurojusto

Sprendimas dél Eurojusto - 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas, jkuriantis Eurojusta,
siekiant sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimu 2009/426/TVR dél Eurojusto sustiprinimo (toliau
Sioje ataskaitoje - Sprendimas dél Eurojusto). Tarybos sprendimo dél Eurojusto suvestiné
redakcija, parengta Tarybos generalinio sekretoriato, skirta tik susipaZinti.

Sioje ataskaitoje pateikti statistiniai Eurojusto byly duomenys pagristi Eurojusto byly valdymo
sistemos duomenimis. Skaic¢iai buvo surinkti 2018 m. sausio 3 ir 31 d. ir rodo tuo metu turétus
duomenis. Kadangi darbas kai kuriose bylose vis dar tesiamas, skaiciai gali skirtis nuo
ankstesniuose praneSimuose nurodyty skaiciy.

Eurojusto leidinius ir informacines diagramas galite rasti_ miisy svetainéje.



http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejdecision/Consolidated%20version%20of%20the%20Eurojust%20Council%20Decision/Eurojust-Council-Decision-2009Consolidated-LT.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejdecision/Consolidated%20version%20of%20the%20Eurojust%20Council%20Decision/Eurojust-Council-Decision-2009Consolidated-LT.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/Pages/home.aspx

Pratarme

Sudétingame pasaulyje, kuriame vis daugéja grésmiy saugumui ir keic¢iasi politiné ir teisiné
aplinka, kaip niekad svarbu veikti vieningai. Eurojustas savo darbe vis daugiau démesio skiria
Siai vienybei stiprinti, kurdamas ir konsoliduodamas stiprius partnerystés rySius su visomis
valstybémis narémis ir ES institucijomis, istaigomis ir agentiiromis, kad uZtikrinty saugumga ir
teisinguma Europos Sajungos pilie¢iams.

2017 m. Eurojustui buvo reikSmingy laiméjimy ir svarbiy permainy metai.

[Srinkome naujus Kolegijai pirmininkaujan¢ius narius ir sveikinome naujg paskirtajj
administracijos direktoriy. [diegus nauja organizacine administracijos struktiirg ir
supaprastinus Kolegijos antrines struktiiras bei sprendimy priémimo procesus, buvo uzbaigta
instituciné reforma, kad Eurojustas tapty solidesne, efektyvesne ir tvaresne organizacija.
Organizacija, kuri biity geriau pasirengusi vykdyti savo misija - buti europiniais namais
tikstan¢iams nacionaliniy prokurory ir teisésaugos pareiginy, kurie kiekvieng dieng visoje
Europoje atkakliai kovoja su visy formy nusikalstamumu, visy pirma miisy prioritetinése kovos
su nusikalstamumu srityse: terorizmo, kibernetiniy nusikaltimy, neteiséto imigranty gabenimo
ir prekybos Zmonémis.

Naujose patalpose Eurojustas priémeé rekordinj skaiciy — 4 400 - teisminiy ir policijos institucijy
atstovy, kuriems buvo reikalinga misy pagalba sprendziant jy tyrimams ar baudZiamiesiems
persekiojimams trukdancias teisines ir praktines problemas ir derantis ar tariantis su jy
uZsienio partneriais, kaip bendromis jégomis iSardyti nusikaltéliy tinklus. Kartu su S$iais
tikstanciais nacionaliniy prokurory ir teisésaugos pareigiiny Eurojustas vykdé daugiau kaip
2 600 baudziamosios veikos tyrimy ir baudziamyjy persekiojimy, kuriy dauguma buvo itin
sudétingi, ir tai yra didZiausias kada nors Eurojuste uZregistruotas byly skaicius. leSkodami
atsakymuy, geriausios patirties ir jkvépimo teisminio bendradarbiavimo srityje, miisy patalpose
apsilanké daugiau kaip 8 000 specialisty. Visi jie atvyko j Eurojusta siekdami uZtikrinti
teisinguma ir sauguma miisy piliec¢iams.

Nors 2017 m. daug kas keitési, pagrindinés Eurojusto vertybés isliko nepakitusios. Eurojusto
praeities, dabarties ir ateities laiméjimai tvirtai grindziami pasitikéjimu, bendradarbiavimu ir
partneryste.

[Sties partnerysté su nacionalinémis institucijomis ir specialistais yra miisy darbo pagrindas.
Eurojustas stiprino savo rySius su ETKENT ir toliau su pasididZiavimu savo patalpose priéme
ETT - didziausio teisminiy institucijy asmeny rySiams tinklo pasaulyje, JTG tinklo - unikalios
struktiiros, kuri teikia teisine, finansine ir logistine parama tarpvalstybiniams JGT tyrimames, ir
Genocido tyrimy tinklo - unikalaus forumo, kuris sujungia nacionalines institucijas, -
specialistus, NVO ir politiniy sprendimy priéméjus, dalyvaujancius tiriant ir patraukiant
baudZiamojon atsakomybén uZ pagrindinius tarptautinius nusikaltimus, sekretoriatus ir rémé
ju darba. Be to, Eurojustas iSlaiké ilgalaikius partnerystés rysius su Konsultaciniu forumu.

Nusikaltimams valstybiy sienos neegzistuoja, todél bendradarbiavimas su treciosiomis
valstybémis ir toliau yra svarbi Eurojusto darbo dalis. Nuo pat jsteigimo Eurojustas kuria
teisminiy institucijy asmeny rysSiams tinklg treciosiose valstybése: Sis tinklas dabar apima 42



Salis ir, tikimasi, ateinanciais ménesiais jis bus iSpléstas dar labiau. Taip pat Eurojustui tenka
garbé savo patalpose priimti rys$iy palaikymo prokurorus i$ Juodkalnijos, Norvegijos, Sveicarijos
ir JAV. Jie yra svarbi didesnés Eurojusto Seimos dalis ir efektyviai padeda nacionalinéms
institucijoms gerinti teisminj bendradarbiavima su savo partneriais uz ES ribuy.

Vis délto galiausiai miisy darbas ir misy laiméjimai yra jmanomi tik dél nebléstancio valstybiy
nariy, ES institucijy ir ES pilieciy pasitikéjimo. Labai vertiname §j pasitikéjimg ir jsipareigojame
diena i$ dienos jrodyti, kad jis yra pagristas ir pelnytas.

Ladislav HAMRAN

Pirmininkas
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Bylu, kuriose valstybés narés prasé Eurojusto pagalbos, padaugéjo 10,6 proc. - nuo 2 306 byly
2016 m. iki 2 550. Treciosios valstybés dalyvavo 258 bylose.
Eurojustas surengé 302 koordinacinius pasitarimus - 25 proc. daugiau nei 2016 m. Trec¢iosios
valstybés dalyvavo 61, Europolas - 108 koordinaciniuose pasitarimuose.
Eurojustas organizavo 17 koordinavimo centry, 5 i$ jy dalyvavo treciosios valstybés, 7
koordinavimo centruose dalyvavo Europolas.
Eurojustas rémé 200 JTG, t. y. 35 proc. daugiau nei 2016 m.; 87 i$ jy buvo naujai jsteigtos,
treciosios valstybés taip pat aktyviau dalyvavo JTG veikloje (21 JTG, i$ kuriy 11 buvo naujai
jsteigtos). Padaugéjo JTG tiriant terorizmo, taip pat sukéiavimo ir PZ bylas.
Eurojustas finansine paramag suteiké 128 JTG, t. y. 42 proc. daugiau nei 2016 m.; finansuojamy
JTG veikloje dalyvavo 9 treciosios valstybés.
Eurojustas 320 atvejais teiké pagalba vykdant EAO ir paskelbé 9 bendrasias rekomendacijas.
Eurojustas sprendé teisinius ir praktinius sunkumus Sifravimo, duomeny saugojimo ir EAO
srityse. 2017 m. Eurojustui teko pirma kartg konsultuoti nacionalines institucijas ETO klausimais.
Siais metais démesio centre - Eurojusto patirtis jungtinése tyrimy grupése; $io darbo i$vados
pateiktos Eurojusto JTG tinklo Antrojoje JTG vertinimo ataskaitoje.
Eurojusto taip pat paskelbti dokumentai:

0 Apkaltinamyjy nuosprendziy dél terorizmo apzvalgos
Penktoji ataskaita ,UZsienio teroristai kovotojai“
ChBRBS vadovas
Elektroniniy nusikaltimy teisminé apZvalga
Bendras Eurojusto ir Europolo dokumentas dél bendry isstikiy kovojant su kibernetiniu
nusikalstamumu
Eurojusto 2012-2016 m. kovos su prekyba Zmonémis veiksmy plano galutinio vertinimo

(6]
o
(0]
(0]

(@]

ataskaita

Duomeny saugojimo ataskaita

Ataskaita dél Europos aresto orderiy ir kalinimo sqlygy

Ataskaita dél Eurojusto darbo su Europos aresto orderiais (2014-2016 m.)

Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktika dél Europos aresto orderiy

Trumpas pranesimas dél teismo sprendimo A. Petruhhino byloje

Ataskaita dél darbo, susijusio su jurisdikcijos kolizijos prevencija ir jos sprendimu

Principas ne bis in idem Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktikoje

Eurojusto ETT pastaba dél atitinkamy nuostaty ir galiojancios teisinés tvarkos véluojant
perkelti j nacionaline teise ETO direktyvq

Eurojusto patalpose dirba keturi ry$iy palaikymo prokurorai i§ Norvegijos, JAV, Sveicarijos ir
Juodkalnijos. Ry$iy palaikymo prokurorai Eurojuste uZregistravo 148 bylas. Siame leidinyje

O 00O O0OO0OO0OOo0OOo

pateikiamas pokalbis su Norvegijos rysiy palaikymo pareigiinu.

[sigaliojo bendradarbiavimo susitarimai su Juodkalnija ir Ukraina. Eurojustas pasirasé
susitarimo memorandumg su ,eu-LISA“ ir susitarimo memorandumg su EIVT. Eurojusto
teisminiy institucijy asmeny rysiams tinklas treciosiose valstybése is viso apima 42 salis.
Eurojustas glaudziai bendradarbiavo su trimis Eurojusto patalpose veikianciais tinklais - ETT,
JTG tinklu ir Genocido tyrimy tinklu. Eurojustas surengé du ETKENT susitikimus ir vieng
Konsultacinio forumo susitikima.

Kovo 24 d. Eurojustas perémé savo naujasias patalpas, o liepos 3 d. | jas jsikélé.

Eurojusto biudzeta sudaré 48 689 237 EUR. BiudZzetas jvykdytas 99,97 proc.

Apzvelgti Eurojusto organizaciniai pokyciai ir pagrindiniai is$tkiai. Kolegija taip pat priémeé
daugiamete 2019-2021 m. strategija.



Casework 2002 - 2017

I Closed 2550
I Ongoing in 2017
Il Opened and closed in 2017

B Opened in 2017 and ongoing

mmfpm= Total number of cases

1424 1441

1372

202

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 201 2012 2013 2014 2015 2016 2017

Bilateral/multilateral cases 2013 - 2017

I Gilateral I Multilateral === Total

2550

2306
2214

2013 2014 2015 2016 2017



Bilateral/multilateral cases

Bilateral Multilateral

BE 28 16

BG 102 5

. cz 93 20

'd DK 68 6
DE 185 49

. EE 35 7
y IE 39 3

EL 110 1

ES 102 18

FR 85 45

HR 10 2

Im 181 46

(&7 13 1

LV 43 10

LT 53 10

LU 18 1

HU 88 27

MT 8

NL 100 14

AT 200 13

PL 95 12

PT 84 5

RO 93 27

si 7T 1

s sK 55 2

Bilateral / Multilateral 5810 A Bl 2
2163 / 387 SE 101 12
UK 66 16

Requesting/requested Member States
Requesting  Requested

BE 44 167
BG 107 110

(&7 113 2

DK 74 87
DE 234 376

EE 4 39

IE 42 55
EL 111 102
ES 120 248
FR 130 270

HR 12 64
T 227 233

cy 14 75

: Lv 53 65

LT 63 73

LU 19 64
38658 HU 115 19

MT 8 45
NL 114 209
AT 213 142
PL 107 208

PT 89 74
RO 120 195

s| 88 65

‘ SK 57 9%

10 FI 36 36

SE 113 77
UK 82 290
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Apie Eurojusta trumpai

Kas? Eurojustas yra Europos Sajungos teisminio bendradarbiavimo padalinys. Sio 2002 m.
jsteigto padalinio tikslas - skatinti ir gerinti tyrimy bei baudZiamojo persekiojimo valstybése
narése koordinavimg ir stiprinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradarbiavima
sunkaus tarpvalstybinio masto, o ypa¢ organizuoto nusikalstamumo srityje. Valstybés narés
prasymu Eurojustas taip pat gali padéti vykdant tyrimus ir baudziamajj persekiojima, susijusius
su konkrecia valstybe nare ir valstybe, kuri néra ES naré, jeigu Eurojustas ir valstybé, kuri néra
ES naré, yra pasiraSe bendradarbiavimo susitarima arba yra svarbiy priezasciy teikti tokia
pagalba. Valstybés narés arba Komisijos praSymu Eurojustas taip pat gali padéti vykdant
tyrimus ir baudziamajj persekiojima, susijusius tik su ta valstybe nare ir Bendrija.

Kiek? Eurojusto kolegija sudaro 28 nacionaliniai nariai, kurie yra kiekvienos valstybés narés
deleguoti prokurorai ir teiséjai. Nacionaliniy nariy darbo vieta yra Eurojusto biistiné Hagoje.
Daugumai nacionaliniy nariy padeda pavaduotojas ir (arba) padéjéjas (-ai). Be to, Siuo metu
Eurojuste dirba Norvegijos, Sveicarijos, JAV ir Juodkalnijos rysiy palaikymo prokurorai.
Eurojusto administracija padeda Kolegijai vykdyti operatyvinj darbg ir atlikti Eurojusto
valdybos funkcijas.

Kaip? Svarbiausios Eurojusto funkcijos ir jgaliojimai - atsakyti j valstybiy nariy kompetentingy
nacionaliniy institucijy pagalbos prasymus. Taip pat Eurojustas gali praSyti valstybiy nariy
pradeéti tyrimg arba patraukti baudziamojon atsakomybén dél konkreciy veiksmy. Nacionaliniai
nariai vykdo Eurojusto jgaliojimus koordinuoti nacionaliniy institucijy darba kiekviename
baudZiamojo tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo etape. Eurojustas rengia triju lygmeny
pasitarimus dél darbo su bylomis.

11
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Operational
meetings

He

7 Management
Board meetings

2550 Cases%} // \
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Thematic discussions

Elections of President
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Operational topics

Appointment of 8
Administrative Director

Multi-Annual Strategy 2019-2021

Eurojust case cycle

Case apened: Hational Member
registers case and presents it
2 betore the College of Curojust,
i.e. all Hatlonal Members
{level | meetings)

Hational Members con-
cerned discuss the case
and next coordination
steps (level Il meetings)

Typical issues for coordination:
execution of MLA requests,
4 conflicts of jurisdiction,
coardination of parallel
investigations/ prosecutions,
transfer of proceedings *

Mational authority/ EU body 1
sends request/initial information
to Furajist Hational Member

Case closed at 8

Furojust

Joint investigation teams:

one team veorking for and

on behalf of all concerned
national authorities *

Coordination centres:
real-time sharing of infermation and
joint execution of arrests, searches 5
and seizures and other measures in . L . "
. : Coordination meetings with
different countries X . +
national autharities {judicial
and law enforcement)
(level Il meetings)

* May also accur ar different stages of the cycle
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EUROJUST AT WORK IN 2017

Eurojust’s core business is to assist EU Member States’ competent authorities in
dealing with serious cross-border organised crime

o Judicial coordination meetings

ng together judicial and law er ement authorities

/ Prosecutors ¥
(T S
302 Judges
coordination é

R . Lawenforcement
meetings . authorities 4

4410

prosecutors,
judges & police
officers involved

availability

e Coordination Hbaselomian
centres scatches

searcnes

Execution of
European Arrest
Warrants

Coordination centres enable coordination

and real-time transmission of information

in serious cross-border crime cases among
national authorities during action days

Seizures

Freezing orders

17

Eurojust
coordination
centres were

held in 2017 ]
Witness interviews \
L4

12.5%

of all cases
registered

Arrests

Gathering evidence correctly is important
Jfor successful future court proceedings

ACTION DAY
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1 skyrius. Eurojusto darbas

1.1 Eurojusto I ir Il lygmens pasitarimai

Eurojusto nacionaliniam nariui pasiilius, Kolegija per savo darbinius pasitarimus -
vadinamuosius I lygmens pasitarimus - sprendzia dél byly registravimo ir uzbaigimo.

Kai Eurojuste uzregistruojama byla, atitinkamo nacionalinio biuro atstovai paprastai susitinka
aptarti bylos teisminio bendradarbiavimo ir koordinavimo poreikius. Toks tiesioginis
bendravimas ir diskusijos taip pat vadinami II lygmens pasitarimais. Juose, jei susije, gali
dalyvauti Eurojuste dirbantys rySiy palaikymo prokurorai ir bylg tirti padedantys
administracijos darbuotojai. Susitikimus galima suSaukti skubiai, nes jy dalyviai tiesiogine
Zodzio prasme dirba po vienu stogu. Lankstumas ir neformalumas labai pravercia skubiais
atvejais, kai reikia greitai reaguoti.

Tam tikrais atvejais vien Il lygmens pasitarimo pakanka visiems su byla susijusiems klausimams
aptarti. Pavyzdziui, 2017 m. ataskaitoje dél Eurojusto darbo su Europos aresto orderiais (2014-
2016 m.) apraSoma, kaip skubus pasikeitimas papildoma informacija per Eurojusto
nacionalinius biurus tam tikrais EAO atvejais buvo labai naudingas aiSkinantis klausimus dél
konkuruojanc¢iy EAO (Zr. ataskaitos p. 14) ar tiesiog norint atlikti parengiamuosius veiksmus. II
lygmens pasitarimuose Eurojustas gali, pvz., i$siaiSkinti nacionalinés teisés aktus ir procediiras,
padéti nustatyti, kuri jurisdikcija geriausiai tinka tyrimui vykdyti, arba palengvinti STP prasymy
vykdyma ar procesy inicijavimg. Taip pat Eurojustas gali skelbti nuomones dél vienu metu
iSduoty EAO ir teikti bendras rekomendacijas dél jurisdikcijos kolizijos.

II lygmens pasitarimai bitini norint surengti IIl lygmens pasitarimus, kurie taip pat vadinami
koordinaciniais pasitarimais (Zr. 1.2 skirsnj). Jeigu nacionalinis biuras ketina surengti
koordinacinj pasitarimg, Il lygmens pasitarime jvertinamas tokio koordinacinio pasitarimo
poreikis, paskirtis ir tikslai, taip pat susitariama dél darbo metody, iSorés Saliy dalyvavimo,
konfidencialumo ir informacijos atskleidimo jsipareigojimy, susijusiy saugumo klausimy ir
poreikio rengti vaizdo konferencijas. Taip pat dalyviai gali jvertinti Europolo analizés ir jo
galimo indélio poreikj arba biitinybe jsteigti JTG ir jai veikti. Rengti koordinacinius pasitarimus
yra brangu, todél Il lygmens pasitarimuose uZtikrinama, kad tokie pasitarimai biity rengiami tik
tada, jeigu jie suteikia pridétinés vertés nagrinéjant neiSsprestus teisminio bendradarbiavimo
klausimus.

Be to, II lygmens pasitarimai gali buti naudingi ruoSiantis bendros operacijos dienai, kurios
metu sinchronizuotai vykdomos teisminio bendradarbiavimo priemonés, koordinuojamos per
jsteigta koordinavimo centrg (Zr. 1.3 skirsnj). Tokiais atvejais imamasi parengiamyjy veiksmy
siekiant uztikrinti, kad praSomos priemonés (pvz. EAO, Kratos, arestai ir kt.) atitikty visus
teisinius reikalavimus ir nebiity pakenkta vienu metu vykdomiems skirtingu valstybiy nariy
veiksmams. PavyzdZiui, keliais atvejais Eurojustas padéjo patikrinti arba papildyti - paskutine
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minute - tam tikrg informacija i§ EAO, pvz., jtariamyjy asmens duomenis, vardy rasyba, EAO
nenurodytus kaltinimus bei nusikaltimo vietg ir laikg. Daugeliu atveju Eurojustas suteiké ir
skuby vertima.

Budincio koordinavimo padalinio (BKP) Eurojusto nacionaliniai biurai veikia 24 valandas
per para, septynias dienas per savaite. Turédamas praSymy ir vadovaudamasis Tarybos
sprendimo dél Eurojusto 5a straipsniu, BKP gali gauti ir apdoroti nacionaliniy institucijy
pagalbos prasymus ir po jprasto darbo laiko. 2011 m. buvo jdiegta skambuciy valdymo sistema,
kuri peradresuoja skambutj atitinkamo nacionalinio biuro BKP atstovui, kad skambintojai
galéty bendrauti savo kalba. BKP atstovas gali imtis atitinkamy veiksmy, pvz., kreiptis | kito
nacionalinio biuro BKP atstova.

Budincio koordinavimo padalinio darbas ZzmogZzudystés byloje

2017 m. gruodj pietinéje Vengrijos dalyje poilsio aiksteléje prie greitkelio buvo nusSautas
zmogus. Netrukus Vengrijos institucijos nusikaltimo vietoje identifikavo pabégusj nusikaltimo
vykdytoja ir jo Vokietijoje registruota transporto priemone. Tq pacig dieng kompetentingas
Vengrijos prokuroras kreipési i Vengrijos nacionalinj biurg praSydamas tarpininkauti dél
iSduoto ETO. ISkart buvo aktyvintas BKP tarp Vengrijos ir Vokietijos nacionaliniy biury bei
atitinkamy nacionaliniy institucijy, kad ETO buty skubiai perduotas kompetentingai
prokuratiirai Vokietijoje, kuri suteikeé leidima apieskoti itariamo asmens gyvenamaja vieta
Vokietijoje ir teise rinkti bet kokius per krata rastus jrodymus.

Taciau apieSkojus nama paaiskéjo, kad jtariamasis Vokietijoje buvo iSnuomojes savo transporto
priemone giminaiciui, kuris gyvena Austrijoje.

Netikétai pasikeitus ieSkomam asmeniui bendradarbiavimo ir koordinavimo veiksmai persikélé
iS Eurojusto Vokietijos biuro j Austrijos biura. Atitinkamai prasymas dél ETO vykdymo
Vokietijoje buvo atSauktas ir pakeistas EAO suimti tikraji besislapstantj jtariamajj, taip pat
iSduotas naujas ETO. Jie buvo persiysti po darbo valandy, visy pirma kaip juodrasciai, Austrijos
nacionaliniam biurui ir tada vakare jkelti j SIS, kad galéty skubiai reaguoti Austrijos institucijos.
Tokiomis koordinuotomis pastangomis galiausiai pavyko suimti jtariamajj Austrijoje. Taip pat
buvo apieskoti jo namai bei automobilis ir surinkti visi jrodymai, jskaitant ginkla.

Dél bylos skubumo buvo pasinaudota susijusiy Eurojusto nacionaliniy biury ir kompetentingy
nacionaliniy institucijy BKP, taip sukuriant informacijos mainy kanalg tikruoju laiku ir galimybe
sklandziai perduoti teisminio bendradarbiavimo priemones, todél galiausiai, praéjus maziau nei
24 valandoms nuo nusikaltimo jvykdymo, jtariamasis buvo suimtas.

Eurojusto pagalba per 24 valandas mokestinio suk¢iavimo byloje

Cekijos institucijos vykdé tyrima dél ONG, kuri neteisétai pardavinéjo pramonine alyva kaip
dyzeling. ONG nemokéjo PVM ir akcizy, deklaruodama, kad alyva skirta eksportui, bet ji buvo
gabenama i$ Cekijos | Austrija, tada prekés perkraunamos j kitas transporto priemones ir
grazinamos j Cekija. Nors sudétimi alyva beveik identiska dyzelinui, ji néra skirta transporto
priemoniy varikliams ir skiriasi jos apmokestinimas, nes alyvai taikomas tik PVM. ONG
neteisétai pelnési nemokédama dyzelinui taikomo akcizo. Buvo deklaruojama, kad alyva
eksportuojama j kita valstybe nare, todél Cekijoje jai nebuvo taikomas PVM.
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Norint jrodyti, kad prekés graZinamos j Cekijos teritorija, reikéjo vykdyti stebéjima Austrijos
teritorijoje. Cekijos prokuroras isdavé TP, praSydamas leisti vykdyti sekima kertant siena. Tuo
pat metu Cekijos policija vykdé sekima Austrijos teritorijoje. Kad galéty toliau tai daryti, reikéjo
per 24 valandas gauti Austrijos institucijy leidima (3is terminas pagrjstas dvisale Cekijos ir
Austrijos STP sutartimi).

Greitai artéjant terminui, iki kurio reikéjo pateikti TP vertima, Cekijos institucijos kreipési
pagalbos dél TP j Cekijos biurg (kad gauty tarpvalstybinj leidima i§ Austrijos). Cekijos biuras
nedelsdamas susisieké su Austrijos biuru. Tiesiogiai nacionalinéms institucijoms bendraujant
kiles nesusipratimas buvo iSsprestas. Austrijos biuras susisieké su savo nacionalinémis
institucijomis ir paaiskino reikalo skubuma bei veiksmus, kuriy reikia imtis. Cekijos biuras kartu
su Cekijos policija suorganizavo TP vertima ir t3 pacig diena perdavé jj per Austrijos biurg
kompetentingai Austrijos institucijai.

Taip pat ta dieng buvo i$duotas papildomas Cekijos Eurojusto nacionalinio nario TP su
atnaujintu prasymu, kuriame buvo nurodyti sekimo metodai. Tada, papraSius Austrijos biurui,
Cekijos biuras patikslino, kokios mokes¢iy sumos ONG nesumokéjo, nes buvo biitina jvertinti, ar
$i suma atitinka minimalig Austrijos teisés aktuose nustatyta sumg, kad bity galima vykdyti
sekima.

Dél Sio jsikiSimo buvo sékmingai jvykdytas reikiamas sekimas.

1.2 Koordinaciniai pasitarimai

Koordinaciniai  pasitarimai rengiami siekiant tarpininkauti ir skatinti teisminj
bendradarbiavimg ir koordinavimg sudétingose tarpvalstybinése bylose. Koordinaciniuose
pasitarimuose dalyvauja valstybiy nariy kompetentingy teisminiy ir teisésaugos institucijuy,
nacionaliniu lygmeniu vykdanc¢iy tyrimus ir baudZiamuosius persekiojimus, atstovai. Pasitarimy
metu vyksta sinchroninis vertimas, todél jo dalyviai gali tiesiogiai tarpusavyje bendrauti
teisiniais ir praktiniais klausimais. | koordinacinius pasitarimus gali buti kvieCiami treciyjy
valstybiy atstovai, taip pat bendradarbiavimo partneriy, tokiy kaip Europolas ir OLAF, ar
tarptautiniy organizacijy, pvz. Interpolo, atstovai. Vis daZniau naudojamasi ir Eurojusto
teikiamomis vaizdo konferencijos priemonémis.

Koordinaciniai pasitarimai - daznai naudojama operatyviné priemoné. Per vieng darbo dieng
Eurojustas vidutiniS$kai surengia bent vieng koordinacinj pasitarimg; 2017 m. i§ viso buvo
surengti 302 pasitarimai, i§ kuriy 24 pasitarimai vyko ne Eurojusto patalpose - valstybése
narése arba tre¢iojoje valstybéje (Sveicarijoje). Tiriamos bylos apémé beveik visas sunkiy
organizuoty tarpvalstybiniy nusikaltimy sritis, daZniausiai pinigy plovimg, suk¢iavimg, prekyba
ymonémis ir prekyba narkotikais. Siuose 302 koordinaciniuose pasitarimuose nagrinétos 376
bylos, taigi tam tikrais atvejais per vieng koordinacinj pasitarima buvo nagrinéjamos dvi ar
daugiau susijusiy byly. Surengty koordinaciniy pasitarimy skaic¢ius iSaugo 25 procentais. Toks
augimas rodo, kad valstybiy nariy tyréjai ir prokurorai vis labiau pasitiki Eurojusto parama,
ypa¢ sudétingose bylose. Planuodamas koordinacinj pasitarimg Eurojustas, pvz., gali
iSanalizuoti tyrimy padétj visose dalyvaujanciose valstybése narése ir nustatyti teisines Klititis
bei susijusias problemas, jskaitant galimus rySius su kitomis Salimis. Pasitarimo metu
Eurojustas tarpininkauja vykstant diskusijoms ir siilo patarimus bei praktines Zinias dél
teisminio bendradarbiavimo priemoniy naudojimo, dél poreikio suburti JTG ir dél bendros
strategijos.
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Koordinacinio pasitarimo metu aptariama konkreti tvarka ir susitariama dél, inter alia:

- keitimosi informacija apie esama teismo procesy biikle;

- keitimosi jrodymais STP / ETO pagrindu;

- praSymuy ir sprendimy dél teisminio bendradarbiavimo, jskaitant abipusio pripaZinimo
priemones, pvz., EAO, ETO, nutarimus jSaldyti ir kt., iSdavimo ir pildymo;

- jurisdikcijos kolizijos prevencijos ir (arba) sprendimo ir susijusiy procediiros etapy,
jskaitant baudziamyjy procesy perkélima;

- JTG jkirimo ir veikimo;

- susitarimo dél bendros strategijos ir koordinuoty veiksmy (pvz., vienu metu taikomy
tyrimo priemoniy susijusiose valstybése narése ir susijusiy teisés aspekty).

2017 m. balandi Eurojuste buvo surengtas koordinacinis pasitarimas dél jtariamos
baudziamosios veikos, susijusios su teisés jmone ,Mossack Fonseca“, tyrimy, dar vadinamy
,Panama papers"“ byla. Si byla ai$kiai parodo, kokius sudétingus teisinius klausimus sprendZia
Eurojustas, jskaitant daugelj susijusiy valstybiy, taip pat parodo koordinaciniy pasitarimy, kurie
skatina abipusj supratima, stiprina pasitikéjima ir yra biitini tolesniam bendradarbiavimui,
pridétine verte.

Kompetentingy tyrimo institucijy atstovai i$ 14 valstybiy nariy ir Norvegijos, taip pat Panamos
generalinis prokuroras (i$ viso 69 dalyviai) susirinko Eurojuste, kad pasidalyty informacija apie
jvairius vykdomus tyrimus. Eurojustui pavyko bendram darbui suburti visus Siuos dalyvius ir
Panamos institucijy atstovus, véliau keliy Siy valstybiy nariy ir Panamos bendradarbiavimas
buvo tesiamas ir nacionaliniu lygmeniu. Vienas svarbus nagrinétas teisinis klausimas buvo
susijes su Panamos Auksciausiojo Teismo sprendimu, kad tarptautiniam bendradarbiavimui
absoliuciai butina salyga yra abipusis baudziamumas. Kadangi Panamoje mokesciy slépimas
néra nusikaltimas (tik administracinis nusiZengimas), Panamos atzvilgiu jis negaléjo buti
laikomas pirminiu nusikaltimu dél pinigy plovimo, todél pasitarimo dalyviai svarste, kokie Kkiti
nusikaltimai galéty atitikti abipusio baudziamumo reikalavima, visy pirma nusikaltimai, kurie
galety buti laikomi pirminiais nusikaltimais dél pinigy plovimo.
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Coordination meetings

Organising Participating

BG 7 14
cz 10 12
DK 10 17
DE 33 61
EE 10 1
IE 5 7
EL 1 5
Es 19 o
FR 33 28
HR g 5
IT il 33
cy 2 4
v 9 10
LT 18 5
Lu E 6
HU 5 20
MT = 2
NL 23 47
AT 2 21
PL 16 28
PT 4 10
RO 39 25
SI 2 4
sK 1 13
ot FI 3 1
Bt J SE 7 17
~0/2 g o UK 34 48
CH 8 24
NO 4 5
USA 1 16

Third States, cooperation partners and international organisations involved in coordination meetings

Bosnia and Herzegovina, 1
1

1
Ukraine, 6 E
|
Australia, 4 z
v
i Iceland, 3
Sw1tzze‘:'land MoldO\)fa, 2 Liechtenstein, 1
A;\rlotnearcP%,l 22 Malaysia, 1
y
New Zealand, 1
Philippines, 1
Seychelles,

Sri Lanka, 1

Europol, 108

Tunisia, 1
United Arab Emirates, 1
Uzbekistan, 1

SELEC, 1

UNODC, 1

1.3 Koordinavimo centrai

Valstybiy nariy specialistai vis aktyviau naudoja Eurojusto koordinavimo centrus: 2016 m. buvo
10 koordinavimo centry, o0 2017 m. - jau 17. Naujosiose savo patalpose Eurojustas gali pasitlyti
didesniy techniniy pajégumy, kad susidoroty su iSaugusiu poreikiu. Buvo sukurtas specialus
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operacijy kambarys, kad dalyvaujancios institucijos galéty lengvai palaikyti tiesioginj kontaktg
per Eurojusta ir keistis informacija vykdant didelio masto daugiasales bendras operacijas.
Atsizvelgiant j specifinius bylos poreikius, Eurojusto koordinavimo centro veikloje gali dalyvauti
ir iSoriniai dalyviai.

Koordinavimo centrai padeda pasiekti puikiy rezultaty. Vienu atveju koordinavimo centre buvo
skubiai paskelbtas nutarimas jSaldyti daugiau kaip 3 mln. EUR suma Salyse, kurios i§ pradziy
nebuvo numaciusios dalyvauti, nes Eurojustas galéjo iSkart jtraukti atitinkamus Eurojusto
nacionalinius biurus.

Organizuojanciy Saliy skaicius daugiau nei padvigubéjo, taip pat pirma kartg koordinavimo
centras buvo organizuotas paremti Eurojuste komandiruoto Sveicarijos ry$iy prokuroro
koordinuotas priemones. Septyniy koordinavimo centry veikloje dalyvavo Europolas, penkiuose
i$ ju dalyvavo treciosios valstybés, jskaitant Islandija, Kanadg ir San Maring. Dazniausiai biidavo
tiriami su narkotikais susije ir finansiniai nusikaltimai. Penkiuose koordinavimo centruose buvo
tiriamos bylos, kurioms buvo sukurtos JTG.

Eurojusto pagalba bendradarbiaujant su koordinavimo centru akcizy suké¢iavimo byloje
Italijos valdzios institucijos nusitaiké j ONG, kuri vykdé tarpvalstybine neteiséta prekyba
alkoholio produktais. ONG naudojo sudétingg sukciavimo akcizais strategija, kad nereikéty
mokéti alkoholiui taikomy mokesciy. Jvairis Europos Sajungos muitinés sandéliai buvo
naudojami fiktyviai pervezti prekéms j ES nepriklausancias Salis, kurioms nebuvo taikomas
muitas (fiktyvusis eksportas). Taciau iSties prekés buvo neteisétai parduodamos Italijoje bei
kitose valstybése nareése, ir i$ to ONG uzdirbo milziniska pelna.

Dél Sios bylos j Eurojustg kreipési kompetentinga Italijos prokuratiira, kuri paprasé pagalbos
vykdant kelis STP pras$ymus susijusiose valstybése narése (i$ viso 12) ir Sveicarijoje.

BirZelj buvo surengtas II lygmens pasitarimas naujausiems Italijos tyrimo rezultatams ir jo
tarpvalstybiniams rySiams pristatyti, taip pat nustatyti likusiems poreikiams, kad bendros
operacijos vykdymo dieng buty jvykdyti like reikalingi STP praSymai. Per pasitarima buvo
priimtas sprendimas, kad bendrg operacija turéty remti Eurojusto koordinavimo centras.
Koordinavimo centre dalyvavo Italijos nacionaliniy institucijy ir susijusiy Eurojusto
nacionaliniy biury atstovai, taip pat Sveicarijos ry$iy palaikymo prokuroras. I$ naujo pagal
nauja informacijg buvo parengti STP praSymai ir tikruoju laiku iSduoti paieskos orderiai, kurie
buvo bitini siekiant sékmingai jvykdyti praSomas priemones. Atitinkamai buvo apieskotos
kelios vietos ir are$tuoti dokumentai bei rysiy duomenys. Si operacija padéjo Italijos
institucijoms toliau vykdyti tyrima ir aiskintis ONG veikla.

Byla buvo tiriama ir 2017 m.

Wolfgang Merz, vienas iS Vokietijos Kkviestiniy dalyviy PVM sukc¢iavimo bylos
»,Middleman/Vertigo V“ koordinavimo centre, apie Eurojusto koordinavimo centro sékme sakeé:

,Norétume padeéekoti Eurojustui uZ pagalbg ir puiky bendradarbiavimq su Siuo
koordinavimo centru. Darbas su Eurojustu Sioje byloje buvo tik pozityvus, o jgyta patirtis
bus naudinga ir kitiems koordinavimo centrams. Nors dar neturime visos apZvalgos, jau
galime sakyti, kad operacija buvo labai sékminga, nes pavyko surinkti daug jrodymy, visy
pirma susijusiy su musy pagrindiniu jtariamuoju. Manome, kad misy tyrimas labai
iSsipleés, tad galbiit ateityje ir vél kreipsimeés j Eurojustq.“
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Coordination centres

Member States involved

Il Orcanising Desk

Canada, 1
I Participating Desk

San Marino, 1

Third States and
international bodies
involved in CCs

Iceland, 2

Total: 17 CCs, including 1 organised by Switzerland

Switzerland, 2

1.4 Eurojustas ir jungtinés tyrimy grupés

IS Eurojusto darbo su bylomis matyti, kad vis labiau JTG pripazistamos kaip veiksminga
bendradarbiavimo tarpvalstybinése bylose priemoné - Siais metais Eurojustas réme 200 JTG, ir
tai yra 35 procentais daugiau nei 2016 m. (148 remtos JTG); 87 JTG buvo naujos.

Labai iSaugo ir naujy JTG, kuriose dalyvauja treciyjy valstybiy atstovai, skaic¢ius (nuo 3
(2016 m.) iki 11 (2017 m.)); savo veikla 2017 m. tesé 10 ankstesniais metais sukurty JTG,
kuriose dalyvauja treciyjy valstybiy atstovai. 13-ajame metiniame JTG eksperty susitikime JTG
su trecCiosiomis valstybémis dalyvaujantys specialistai teigé, kad nors tokiy JTG veikla gali biiti
specifiné ar skirtis nuo jprastos ES praktikos, $i priemoné yra pakankamai lanksti, kad biity
galima jg praktiskai pakoreguoti ir vis dar efektyviai veikti.

Dél naujy JTG tiriamy nusikaltimy tipy pastebéta, kad gerokai padaugéjo JTG terorizmo bylose
(nuo vienos 2016 m. iki astuoniy 2017 m.), apgaulés ir suk¢iavimo bylose (nuo devyniy 2016 m.
iki devyniolikos 2017 m.) ir prekybos Zmonémis bylose (nuo devyniolikos 2016 m. iki dvideSimt
SeSiy 2017 m.).

Didelio masto suk¢iavimo ir turto pasisavinimo byloje (FIA nusikaltimas), kuriai 2016 m. gruodj
buvo sukurta Italijos ir Belgijos JTG, Eurojustas tarpininkavo padédamas jtraukti j veiklg ir
OLAF. Eurojustas pasiiilé supaprastinta priedg prie JTG sutarties dél OLAF dalyvavimo, kurj
2017 m. vasarj pasira$é OLAF generalinis direktorius.

Eurojustas padéjo valstybéms naréms jkurti, vykdyti, finansuoti JTG ir vertinti jy veikla. Kaip

deryby pagrindg Eurojustas skatino naudoti atnaujintg JTG pavyzdine sutartj (kurioje
atsizvelgiama j JTG iSplétima j treCiasias valstybes), ir ji padéjo sklandZiai sukurti ne vieng JTG.

20


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/JITs/joint-investigation-teams/Pages/jits-framework.aspx

2017 m. Eurojustas prisidéjo prie JTG tinklo sekretoriato projekto dél JTG vertinimo.
Pagrindines iSvadas dél Eurojusto darbo su JTG patirties galima rasti temoje ,Démesio centre:
JTG vertinimas“. Vykdant $j projekta nagrinétos JTG bylos, kuriose vykdytos teisminés
priemonés baigési jsigaliojusiais nuosprendziais. Bendradarbiaujant su JTG gauti jrodymai retai
buvo nuginc¢ijami ir daugumoje analizuoty byly jie buvo paskelbiami tinkamais.

JITs supported by Eurojust, including the main crime types

JITs supported: 200 JITs funded: 128

Other crime types, 20

Swindling and Fraud, 19

Ongoing from Newly signed
pEEaE el in 2017, 87 Money laundering, 16

Organised cr
involved,

One JIT can deal with more than one crime type
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Country participation in JITs

I Newly signed in 2017 Albania [fli|
I Ongoing from previous years Australia
Bosnia and Herzegovina
Malaysia n
Moldova m
Norway
Serbiar
Switzerland 41
Ukraine

Third States involved

21
Member States involved
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JTG koordinavimas

Eurojustui koordinuojant penkis prekybos Zmonémis tyrimus dél j Nyderlandus ir Belgijg
seksualinio iSnaudojimo tikslams parduodamy Bulgarijos motery ir dél pinigy plovimo buvo
iSardyta Bulgarijos Sliveno regione veikusi ONG. Eurojustas padéjo koordinuoti dvi atskiras
tarptautines Palmos ir Lerdamo operacijas ir sukurti dvi JTG. JTG per Eurojusta gavo
finansavima, kurio suma sieké apie 90 000 EUR.

Palmos operacijg 2013 m. inicijavo Olandijos institucijos, tiriancios prekyba Zmonémis 2003-
2010 m. ir pinigy plovima bei kita su seksualiniu iSnaudojimu susijusig nusikalstamg veika.
Lerdamo operacija 2015 m. lapkritj inicijavo Bulgarijos institucijos, kai paprasé Eurojusto
pagalbos kitame Olandijos tyrime dél Bulgarijos motery pardavinéjimo Nyderlanduose ir
Belgijoje.

Eurojustas padéjo nustatyti Siy Bulgarijos ir Olandijos institucijy Palmos ir Lerdamo operacijy
tyrimy sasajas su kitu Belgijoje vykdomu tyrimu, susijusiu su nukentéjusiy bulgariy seksualiniu
iSnaudojimu Antverpene ir Briuselyje.

Po koordinacinio pasitarimo Eurojuste Bulgarija ir Nyderlandai sukiiré JTG Palmos operacijai.
Eurojustas taip pat surengé koordinacinj pasitarima, kurio metu uz penkis susijusius tyrimus
atsakingi prokurorai, tyréjai ir policijos pareigiinai i$ Belgijos, Bulgarijos ir Nyderlandy pirma
karta susirinko pasitarti ir susitarti dél koordinuoto biido iSardyti ONG. Pasitarime dalyvavo
dvideSimt penki dalyviai, jskaitant Europolo pareigiinus. Po Sio koordinacinio pasitarimo
Belgija, Bulgarija ir Nyderlandai sukiiré dar vieng JTG Lerdamo operacijai, kad nustatyty ir
vykdyty bendra bylos strategija ir kad buty uztikrinta, kad vienos bylos veiksmai netrukdys
tyrimui kitoje byloje.
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Lerdamo operacijos JTG tyrimo veikla vyko Bulgarijoje dalyvaujant JTG nariams i§ Nyderlandy.
Koordinuoti Palmos operacijos JTG veiksmai buvo vykdomi Bulgarijoje, Vokietijoje ir
Nyderlanduose. Pirma karta Eurojustas padéjo tarpusavyje koordinuoti dviejy atskiry JTG
veikla. Aktyviai dalyvaujant Eurojustui buvo nustatytos visy penkiy nacionaliniy tyrimy
Bulgarijoje, Nyderlanduose ir Belgijoje s3sajos, deramai suplanuoti tyrimo veiksmai, todél Si
koordinuojama operacija buvo labai sékmingai uzbaigta ir ONG buvo iSardyta.

Eurojusto finansiné parama JTG veiklai

DazZnai JTG sékme lemia finansiné parama. JTG skaitiaus padidéjima rodo 40,5 proc. iSauges
praeitais metais Eurojusto gauty finansavimo paraisky skaic¢ius. 2017 m. 1-8 kvietimams teikti
paraiskas buvo gautos 253 paraiSkos (2016 m. buvo 180 paraisky). Finansavima gavusiy JTG
skaiCius padidéjo 42 procentais, i$ viso finansavimas skirtas 128 JTG (2016 m. finansavimas
skirtas 90 JTG). Didzioji dalis (85 procentai) Eurojusto veikloje remiamy JTG praSo ir gauna
finansine parama. Nuo 2014 m. nuosekliai didéja JTG dotacijy poreikis operatyvinei valstybiy
nariy veiklai tiriant sunkius tarpvalstybinius nusikaltimus ir vykdant baudziamajj persekiojima
remti. Si tendencija rodo, kad JTG vis labiau jtraukiamos j valstybiy nariy baudZiamojo
persekiojimo strategijas. 2016 m. JTG dotacijy biudZetas padidéjo nuo 500 000 EUR iki
1 000 000 EUR. Tiesiogiai reaguodama j augantj valstybiy nariy poreikj, Komisija 2017 m. skyré
papildoma kredita JTG dotacijoms, todél Eurojustas turéjo galimybe paremti daugiau JTG
dotacijy gavéjy nei 2016 m. (i$ viso 1,3 min. Eur, 128 skirtos dotacijos). Finansavimo paraiskas
pateikusiy JTG veikloje dalyvavo $ios treciosios valstybés: Norvegija (7), Serbija (5), Sveicarija
(4), Moldova (4), Ukraina (4), Malaizija (3), Australija (3), Albanija (2) bei Bosnija ir
Hercegovina (1).

Eurojustas parengé nauja IT priemone, kuri padéjo padidinti JTG dotacijy tvarkymo efektyvuma.
JTG portale, kuriuo galima naudotis nuo 2018 m. sausio, nacionalinés institucijos galés lengviau
ir saugiai pateikti paraiSkas internetu, o Eurojustas galés geriau tvarkyti duomenis. Kad JTG
specialistams buty lengviau suprasti finansavimo procesg, pateikta informaciné diagrama ir JTG
finansavimo vadovas.
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2 skyrius. Eurojusto darbas su bylomis

Jvadas

Eurojustas atlieka labai svarby vaidmenj tarpininkaudamas vykstant daugiasaliam teisminiam
bendradarbiavimui, veiksmy koordinavimui ir informacijos mainams sunkiy tarpvalstybiniy
nusikaltimy bylose. Eurojusto operatyviné parama apima dirbant su bylomis kylanciy teisiniy
klausimy ir praktiniy sunkumy analizavima, geriausios patirties kiirimg, bendradarbiavima su
ES partneriais ir trec¢iosiomis valstybémis bei glaudy darba su specializuotais teismo eksperty
tinklais.

Byly, dél kuriy pagalbos j Eurojustg kreipési nacionalinés institucijos, skaicius iSaugo nuo 2 306
byly 2016 m. iki 2550 byly 2017 m., t.y. 10,6 procento. Daugiausia dirbta su suk¢iavimo,
prekybos narkotikais ir pinigy plovimo nusikaltimais. Eurojustas taip pat uZregistravo 13
operatyviniy temy, i$§ kuriy $esios buvo susijusios su terorizmu. Sios temos susijusios su i$
nacionalinés institucijos arba nacionalinio biuro gautu prasymu surinkti bendraja informacija
arba patarimus i$ visy valstybiy nariy, kurie gali buti susije su operatyviniais klausimais arba
gali turéti jiems jtakos.

<=

Tai, kad iSaugo sunkaus organizuoto nusikalstamumo byly skaicius, parodo, kad reikalinga
veiksminga daugelio agentiry strategija, taikytina tiriant tarpvalstybines bylas, visy pirma
keiciantis informacija ir bendradarbiaujant, taip pat kad bitina glaudZiai bendradarbiauti su
treciosiomis valstybémis (Zr. 4 skyriy). RySiy palaikymo prokurorai uZregistravo 148 bylas.
Eurojustas ir toliau stiprino Eurojusto ir Europolo centry rySius per savo EC3 komandiruotg
deleguotajj nacionalinj ekspertg kibernetiniams nusikaltimams ir naujai paskirtg atstova EKTC.
Eurojustas padéjo parengti Sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo grésmiy vertinima
(SOCTA) ir skyriy ,NuosprendZiai ir baudos“, taip pat susijusj statistiniy duomeny priedg prie
Terorizmo padéties ir tendencijy (TE-SAT) ataskaitos. Eurojustas tesé savo darbg pagal 2013-
2017 m. politikos ciklg ir dalyvavo EMPACT susitikimuose, kad sustiprinty savo teismine
parama susijusiems operatyviniy veiksmy planams (OVP). Pagal 2018-2021 m. politikos ciklg
Eurojustas dalyvavo rengiant daugiamecius strateginius planus ir 2018 m. OVP.

Eurojusto veiklos tikslai suderinti su Europos saugumo ir migracijos darbotvarkiy prioritetais.
Eurojustas padeda jgyvendinti ES darbotvarkes ir sustiprino savo veiklg, visy pirma kovoje su
terorizmu, kibernetiniais nusikaltimais, neteisétu imigranty gabenimu ir prekyba Zmonémis.
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Koordinaciniai

Nusikaltimo pasitarimai

tipas

Terorizmas 41 67 87 15 18 14 3 4 12
Kibernetiniai

nusikaltimai 62 60 70 19 13 9 11 8 7
Neteisetas

imigranty

gabenimas 60 65 64 20 12 15 9 11 14
Prekyba

Zmoneémis 79 93 132 32 33 57 21 32 51
Sukc¢iavimas 647 654 700 76 44 75 34 35 45
Korupcija 90 74 61 10 15 15 4 2 4
Prekyba

narkotikais 274 254 324 57 41 40 25 24 28
Mobili

organizuota

nusikalstama

grupé 201 199 208 21 19 14 13 12 12
FIA nusikaltimai 69 41 61 11 11 14 5 5 6
Pinigy plovimas 283 295 315 55 67 85 30 35 45
Nusikaltimai

aplinkai 5 6 9 1 0 3 0 0 2
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Eurojust casework in crime areas

Other types of criminal offences

Money laundering

Organised crime group involved

Organised property crime

Terrorism

Forgery of administrative/official documents
Cybercrime

Migrant smuggling

Corruption

Motor vehicle crime

Forgery of money and means of payment
Cigarette smuggling

Illegal trading

Criminal offences affecting the EU’s financial interests
Racketeering and extortion

Environmental crime

Product piracy

Swindling and fraud

Drug trafficking

Crimes against life, limb or personal freedom

Trafficking in human beings

-1.5%
R
. 1.1%
| KRR
7. 0.9%
Porx
Jo+x

IO,B%

Note: one case can deal with more than one crime area

Eurojusto ir OLAF informacinis lapelis - tai praktiSkas dokumentas, kuriame paaiskinama,
kaip Eurojusto ir OLAF veikla papildo viena kita, ir kuriame nacionalinés institucijos raginamos
apsvarstyti galimybe prireikus jtraukti abi Sias institucijas. Kadangi néra mechanizmo, pagal
kurj nacionalinéms institucijoms biity nurodoma kreiptis j Eurojusta po OLAF rekomendacijos
vykdyti baudZiamajj persekiojimg arba teisminius procesus, Siame informaciniame lapelyje
nacionalinéms institucijoms ir Eurojuste bei OLAF dirbantiems specialistams pateikiamos
gairés, nurodancios, kada kitos organizacijos dalyvavimas yra vertingas, visy pirma dél
teisminiy procediiry po OLAF rekomendacijy nacionalinéms institucijoms.
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2.1 Terorizmas

Darbas su bylomis. Terorizmo byly, dél kuriy nacionalinés institucijos kreipési j Eurojusta
pagalbos, skaicius ir toliau augo - nuo 14 byly 2014 m., 41 bylos 2015 m., 67 byly 2016 m. iki 87
byly 2017 m. Be to, vieng terorizmo byla uZregistravo Sveicarijos rysiy palaikymo prokuroras.
Daugiausia praSymy pateikusios valstybés narés: Italija, Ispanija, Vokietija ir Prancuzija.
Daugiausia kreiptasi j Vokietija, Pranciizijg ir Belgija.

Eurojustas toliau teiké parama vykdant naujausiy teroristiniy iSpuoliy Europoje tyrimus, pvz.,
»Thalys“ traukinyje, taip pat iSpuoliy Paryziuje, Briuselyje, Ansbache, Nicoje, Berlyne,
Stokholme, Barselonoje ir Turku tyrimus, be to, dalyvauja kituose tarpvalstybinés teroristinés
veiklos tyrimuose, jskaitant verbavimo, finansavimo ir propagandos teroristiniais tikslais. Kartu
su iSaugusiu byly skai¢iumi padidéjo ir sprendziamy klausimy sudétingumas bei bitinybé
skubiai ir efektyviai bendradarbiauti daugia$aliu pagrindu. Sios bylos ai$kiai rodo, kad
teisminéms institucijoms vis labiau reikia taikyti bendrus ir tarpusavyje koordinuojamus
metodus. Valstybés narés vis dazniau j Eurojustg kreipiasi pagalbos, pvz., dalijantis informacija
ir jrodymais, kad biity paspartintas STP ir ekstradicijos praSymy, EAO ir ETO vykdymas, taip pat
sukurti JTG.

Eurojustas surengé 14 koordinaciniy pasitarimy dél terorizmo byly. Dviejuose Siuose
koordinaciniuose pasitarimuose dalyvavo treCiyjy valstybiy atstovai: Australijos, Kanados,
Indonezijos, Malaizijos, Naujosios Zelandijos, Filipiny, Sveicarijos, Tuniso, Ukrainos ir JAV.
Eurojustas taip pat organizavo vieng koordinavimo centrg, skirtg tarpvalstybinei ONG, kuri
neteisétai gabeno migrantus ir klastojo administracinius dokumentus. Sios ONG suklastoti
dokumentai buvo naudojami ir jmantriame tinkle, kuris buvo iSardytas 2014 m., UTK verbuoti,
jiems tarpininkauti ir finansuoti.

Be to, Eurojustas aktyviau dalyvavo ir terorizmo byly JTG veikloje (12 ]JTG, i$ kuriy 8 buvo
naujos). JTG suteikia puikias galimybes tiesiogiai keistis informacija ir jrodymais dviSalése ir
daugiaSalése terorizmo bylose.

Treciosios valstybés dalyvavo trijose JTG: vienoje su Sveicarija, vienoje su Ukraina ir vienoje su
Australija, Ukraina ir Malaizija.

2017 m. Nyderlandy, Belgijos, Ukrainos, Australijos ir Malaizijos JTG, jsteigta dél 2014 m. liepos
17 d. suduzusio Malaizijos MH17 léktuvo, jveiké dar vieng svarby etapa. Eurojustas surengé
koordinacinj pasitarimg, kuriame po ilgy Siy Saliy kompetentingy institucijy diskusijy buvo
apsvarstyti kiti galimi veiksmai, susije su baudZiamojo persekiojimo mechanizmu. Véliau
susijusios Salys kartu nusprendé, kad uz MH17 léktuvo numuSimg atsakingy asmeny
baudziamasis persekiojimas vyks Nyderlanduose, ir patvirtino, kad ir toliau glaudziai
bendradarbiaus tiriant $ig byla. Eurojustas ir toliau tarpininkaus vykdant $j bendradarbiavima.

Paryziaus teroristiniai iSpuoliai

Didele operatyvine pagalba, kurig Eurojustas gali suteikti valstybéms naréms terorizmo bylose,
geriausiai parodo 2015 m. lapkric¢io 13 d. teroristiniy iSpuoliy ParyZziuje ir Sen Deni rezultatai.

2015 m. lapkric¢io 26 d. Eurojusto Prancizijos biuras pradéjo j 13 valstybiy nariy ir JAV
nukreiptg byl ir nuo tada tarpininkavo perduodant ir vykdant daugybe STP prasymy. 2015 m.
Eurojustas ir Europolas prisijungé prie netrukus po iSpuoliy sukurty Pranciizijos ir Belgijos JTG.
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Tyrimams Pranciizijoje ir kitose valstybése narése judant j priekj ir didéjant poreikiui
koordinuoti veiksmus, nuo 2016 m. sausio iki 2017 m. vasario Pranciizijos biuras surengé
penkis koordinacinius pasitarimus - vieng Zalcburge, du Paryziuje ir du Hagoje.

Koordinaciniuose pasitarimuose susitinka teisminiy institucijy atstovai ir tyréjai iS visy
susijusiy valstybiy nariy, todél tai yra pagrindiné Eurojusto veiklos priemoné terorizmo bylose.
Siuo atveju Eurojusto remiamas koordinavimas buvo labai naudingas nustatant kelias galimas
2015 m. rugpjicio Paryziaus ir , Thalys” iSpuoliy sasajas. Atitinkamai buvo suimti du jtariamieji
Austrijoje ir sulaikytas vienas jtariamas asmuo Vokietijoje ir jie buvo perduoti Prancizijos
institucijoms.

Teroristinis iSpuolis Berlyno Kalédy mugéje

2016 m. gruodzio 19 d. sunkveZimiu tyc¢ia jvaziuota j Berlyno Kalédy mugés lankytojus - 12
Zmoniy Zuvo ir daugiau kaip 70 Zmoniy nukentéjo. Viena i$ auky tapo faktinis sunkveZimio
vairuotojas - jis buvo nuSautas sunkveZimio kabinoje. Nusikaltimg jvykdé Tuniso pilietis, kurj
Siam iSpuoliui jkvépé ISIS propaganda. Praéjus keturioms dienoms po Sio iSpuolio jis Zuvo per
susi$audyma su policija Italijoje netoli Milano. Sis jvykis vertinamas kaip teroristinis i$puolis.

Eurojuste buvo uZregistruota byla, susijusi su Vokietijos iSpuolio tyrimu, kurj vykdé Federaliné
generaliné prokuratiira. Praéjus kelioms valandoms po iSpuolio prie tyrimo prisijungé
Vokietijos nacionalinis biuras ir, ypac tyrimui vystantis, didéjo Eurojusto vaidmuo. Lygiagreciai
byla dél susiSaudymo su Italijos policija uZregistravo Italijos nacionalinis biuras. Eurojustas
padéjo tarpininkaudamas, kad biity deramai ir laiku keic¢iamasi informacija teisminiu lygmeniu.
Taip pat Eurojustas galéjo naudotis savo nacionaliniy Eurojusto korespondenty tinklu
terorizmo klausimais.

2017 m. kova Eurojuste surengtas koordinacinis pasitarimas, kuri bendrai organizavo
Vokietijos ir Italijos biurai ir kuriame dalyvavo jvairiy valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy
tyrimus vykdanéiy institucijy atstovai. Siame pasitarime buvo siekiama pasikeisti informacija
apie nukentéjusiyjy ir liudininky bukle skirtingose Salyse ir tyrimy dél iSpuolio vykdytojo
marsruto ir jo buvimo vietos 2016 m. gruodzio 19-23 dienomis rezultatais. Dalyviai aptaré
atitinkamus nacionalinius tyrimus ir susitaré testi bendradarbiavima tiesiogiai ir per Eurojusta.

Tarybos sprendimas 2005/671/TVR. Labai padaugéjo informacijos apie tyrimus,
baudZziamuosius persekiojimus ir nuosprendzius uz teroristinius nusikaltimus, kuria dalijamasi
su Eurojustu pagal Tarybos sprendimg 2005/671/TVR. Eurojustas buvo informuotas apie 394
tyrimus ir baudZiamuosius persekiojimus ir 569 nuosprendzius arba iSteisinimus dél
teroristiniy nusikaltimy. Si informacija kartu su informacija, kuria su Eurojustu dalijamasi pagal
Tarybos sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnj, suteikia Eurojustui galimybe nustatyti galimas
jvairiy terorizmo byly, taip pat terorizmo ir organizuoto nusikalstamumo byly, sasajas.

Bendradarbiavimas su Europolu. Eurojustas toliau stiprina savo bendradarbiavimg su
Europolu, jtraukdamas ji i kelias bylas ir prisidédamas prie jo kovos su terorizmu analizés
projekty ,Hydra“ ir ,Travellers“. Eurojusto ir Europolo saveika kovos su terorizmu srityje
sustipréjo jdarbinus deleguotajj nacionalinj ekspertg, kuris specializuojasi kovos su terorizmu
srityje, kad jis tarpininkauty vykstant Eurojusto ir EKTC informacijos mainams. Vykdomos
uzduotys apima ankstyvujy EKTC veiklos teisminiy procesy rémima ir Eurojusto koordinavimo
priemoniy naudojima.
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Uzsienio teroristai kovotojai. Eurojustas ir toliau savo strateginj darba skyré baudZiamosios
teisés atsakui | UTK stiprinti. Gruodj Eurojustas pristaté TVR tarybai penktgja savo ataskaitg
UZsienio teroristai kovotojai: Eurojusto poZitris j §j reiskinj ir baudZiamosios teisenos atsakq.
Ataskaita, kuri klasifikuojama kaip ES riboto naudojimo dokumentas, buvo pasidalyta su ES ir
nacionalinio lygmens specialistais bei politikos sprendimy formuotojais, siekiant juos geriau
bylas. Ataskaitoje apraSoma naujausia Eurojusto patirtis koordinuojant UTK tyrimus ir
baudZiamuosius persekiojimus, taip pat iSStkiai ir pamokos, gauti vykdant tyrimus ir
baudZiamuosius persekiojimus, apie kuriuos pranesama Eurojustui. Taip pat ataskaitoje
pabréZiamos pirminés iSvados dél pagrindiniy problemuy, susijusiy su musSio lauko informacijos
kaip jrodymy naudojimu baudziamajame procese, nes juos sunku pasiekti arba jrodyti, kad jie
gauti teisétai. Joje pabréziama, kad musio laukuose Sirijoje ir Irake surinkta informacija gali buti
naudojama tam tikrose jurisdikcijose tiriant teroristinius nusikaltimus ir pagrindinius
tarptautinius nusikaltimus, ir atkreipiamas démesys | galimas tokiy nusikaltimy sasajas.
Ataskaitoje daroma iSvada, kad reikéty toliau tyrinéti galimybes gauti ir bendrinti informacija i$
musio lauko pagal jrodymy standartus. Glaudziai bendradarbiaudamas su Eurojusto
nacionaliniais korespondentais terorizmo klausimais ir su Genocido tyrimy tinklu, Eurojustas
pradéjo sisteminti geriausig patirtj ir problemas naudodamas ginkluoto konflikto zonose
kariuomenés surinktg informacija kaip jrodymus terorizmo ir (arba) karo nusikaltimy
procesuose ir (arba) kaip pagrindg pradéti baudziamuosius tyrimus ar baudziamajj
persekiojima.

Nacionaliniai korespondentai terorizmo klausimais. Metiniame Eurojusto nacionaliniy
korespondenty terorizmo klausimais susitikime, kuriame taip pat dalyvavo kovos su terorizmu
ekspertai i$ Norvegijos, Sveicarijos ir JAV, ES kovos su terorizmu koordinatorius, EKTC vadovas
ir FRONTEX atstovas, daugiausia buvo diskutuojama apie galimybes stiprinti teisminj atsaka ir
bendradarbiavimg po teroristiniy iSpuoliy, keistis geriausia darbo su nukentéjusiais asmenimis
iSkart po teroristiniy iSpuoliy patirtimi ir patirtimi teroristine veikla jtariamy asmeny
deradikalizacijos srityje. Dalyviai aptaré baudZiamojo persekiojimo ir nuosprendZiy UTK uZ
teroristinius nusikaltimus ir (arba) karo nusikaltimus sunkumus ir problemas renkant musio
lauko informacija, kuri galéty buti panaudota kaip jrodymai terorizmo ir (arba) karo
nusikaltimy tyrimuose.

Apréptis. DidZiausig kovos su terorizmu teisminiy aspekty svarba Eurojustas, be kita ko,
pabréZzé Europos Parlamento LIBE komiteto posédziuose, taip pat per Europos Parlamento
TERR komiteto apsilankymg Eurojuste gruodj. Daugiausia buvo diskutuojama apie pridétine
Eurojusto verte remiant vykdomus tyrimus ir baudziamuosius persekiojimus ir stiprinant
veiksmy koordinavima bei informacijos mainus. Eurojusto atstovai pareiské susirtipinima dél
naujos Reglamento 45/2001 redakcijos, visy pirma dél naujo pasiilymo taikyti $j reglamentg
Eurojusto tvarkomiems operatyviniams duomenims, ir prase, kad Eurojustui, Europolui ir EP
biity taikoma bendra tvarka.

Teisminio bendradarbiavimo galimybiy gerinimas operatyviniu ir strateginiu lygmenimis
kovojant su terorizmu yra didZiausios svarbos klausimas Europolui palaikant santykius su
tre¢iosiomis valstybémis. Siuo tikslu, taip pat siekdamas stiprinti abipusj pasitikéjimg ir
iSsiaiSkinti galimybes bendradarbiauti ateityje, Eurojustas surengé kelis treciyjy valstybiy, pvz.,
Tuniso, Taivano ir Araby Valstybiy Lygos, kovos su terorizmu ir teisminio bendradarbiavimo
eksperty vizitus.
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Radikaléjimas. Dél radikaléjimo, kuris lemia smurtinj ekstremizma ir terorizma, Eurojustas
toliau stebéjo ir analizavo su terorizmu susijusius nuosprendzius, jskaitant valstybése narése
teismy skiriamas sulaikymo alternatyvas. Eurojustas reguliariai teiké ataskaitas dél teiséjy
taikomy nuosprendZiy terorizmo bylose tipy (su laisvés atémimu ar be laisvés atémimo) ir
atitinkamais atvejais - dél susijusiy jsipareigojimy, kad biity uZtikrinta nuteistyjy reintegracijos
bei deradikalizacijos ir visuomenés saugumo pusiausvyra.

Penktojoje Eurojusto UTK ataskaitoje taip pat aprasoma baudZziamosios teisenos patirtis ir
geriausia praktika reaguojant j radikaléjima. Eurojustas prisidéjo prie naujai jsteigtos Komisijos
auksto lygio darbo grupés diskusijy ir veiklos radikaléjimo klausimais (HLCEG-R), visy pirma
padédamas nustatyti prioritetus ir pateikti konkrecius pasitlymus dél ES ir valstybiy nariy
lygmens veiksmy kaléjimy ir probacijos, reabilitacijos ir reintegracijos klausimais. Eurojusto
pasiilymu viena i§ HLCEG-R priimty rekomendaciju susijusi su pageréjusiu informacijos apie
teroristiniy nusikaltimy tyrimus, baudzZiamuosius persekiojimus ir nuosprendzius teikimu
Eurojustui, kad Eurojustas galéty stebéti, kaip naudojamos baudZiamojo persekiojimo ir
sulaikymo alternatyvos (kaip buvo praSoma 2015 m. lapkri¢io Tarybos iSvadose), ir taip padéty
tobulinti baudziamosios teisés strategija dél UTK ir radikaléjimo.

Apkaltinamyjy nuosprendZiy dél terorizmo apZvalga. 2017 m. Eurojustas pagal Tarybos
sprendima 2005/671/TVR paskelbé tris ANTA, pagristas atviryjy istekliy ir nacionaliniy
institucijy pateikta informacija. ANTA pateikiama su teroristiniais nusikaltimais susijusiy
apkaltinamyjy ir iSteisinamyjy nuosprendziy visoje Europos Sajungoje apzZvalga, naujausia
teisiné informacija apie atitinkamus sprendimus bei jy teisminé analizé. 2017 m. parengtuose
problemy analizés skyriuose nagrinéjami Vokietijos, Italijos ir Nyderlandy teismuose priimti
nuosprendziai. Du i$ $iy nuosprendZziy buvo susije su i$ Sirijos sugrjZusiais uZsienio kovotojais,
o dar vienas - su grupe, kuri persekiojama uz terorizmo skatinima ir aktyvy dzihadisty kovotojy
verbavimg. Viename leidinyje apibendrinama kova priimta Direktyva (ES) 2017/541 dél kovos
su terorizmu. Kitame leidinyje aptariamos kelios JT Saugumo Tarybos rezoliucijos dél kovos su
terorizmu, kurios gali turéti jtakos ES ir valstybiy nariy teisés aktams ir politikai.

ISIS propaganda vykdancios grupés iSardymas

Ispanijos institucijos paprasé skubios Eurojusto pagalbos tiriant grupés, kuri buvo jtariama
kurianti internete platinti skirtg audiovizualine medZiagg su ISIS propaganda ir raginanti
vykdyti teroristinius nusikaltimus, veikla. Grupé, kuri aktyviai veiké keliose valstybése narése,
taip pat buvo jtariama uZsiimanti verbavimu ir radikaléjimu.

Siai grupei i$ardyti Ispanijos institucijos planavo bendra operacija, kurig turéjo koordinuoti
Eurojustas. Siam tikslui prie$ penkias dienas iki suplanuotos bendros operacijos atsakingasis
tyrimo teiséjas iSdavé du EAO ir du TP, praSydamas atlikti kelias kratas ir arestuoti atitinkamus
elementus Vokietijoje ir Jungtinéje Karalystéje. EAO ir TP turéjo biiti jvykdyti vienu metu ir
koordinuotai bendros operacijos diena.

Ruosdamiesi bendrai operacijai Ispanijos, Vokietijos ir Jungtinés Karalystés biurai nuolat
palaiké tarpusavio rysj, kad padéty spontaniskai keistis informacija ir skubiai perduoty TP ir
EAO kopijas. Jie dalijosi informacija apie TP ir EAO vertimy bukle bei Siy jvedima j SIS ir palaiké
rysj su SIRENE, kad pasiruosty sinchroniskai aktyvinti j SIS jvestus EAO.

Nacionaliniai biurai konsultavo savo nacionalines institucijas, kaip geriausia veikti, ir prireikus
teiké papildomg informacijg ar paaiskinimus. Dar pries gaunant EAO ir TP vertimus, buvo atlikti
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preliminaris patikrinimai siekiant nustatyti Vokietijos ir Jungtinés Karalystés kompetentingas
institucijas EAO iSduoti ir kratoms vykdyti. Pries gaudamas angliSka EAO versijg, Jungtinés
Karalystés nacionalinis biuras perdavé ispaniska versija kompetentingoms nacionalinéms
institucijoms, kad paspartinty EAO iSdavimo patvirtinima, kuris buvo biitinas norint suimti
jtariamajj asmenj Birmingame. ISkilo problema dél kraty laiko, nes Vokietijos teisés aktuose
draudziama kratas atlikti naktj (t.y. anksciau nei 3.00 val.), todél prasancioji institucija nustaté
vykdymo laikg 4.00 val.

Skubiis EAO ir TP vertimai j vokieciy ir angly kalbas (per 24 valandas) buvo per Eurojusto
nacionalinius biurus perduoti kompetentingoms Vokietijos ir Jungtinés Karalystés institucijoms.
Per kelias valandas, kai jie buvo gauti, Vokietijoje ir Jungtinéje Karalystéje buvo sutvarkyti visi
bitini teisiniai ir praktiniai formalumai, kad bity galima vykdyti prasomas priemones, ir per
Eurojusto nacionalinius biurus Ispanijos institucijos buvo informuotos apie galimas biisimas
problemas, nes EAO neteiké pakankamai informacijos apie jtariamg nusikaltima. Taip pat buvo
suorganizuotas kratos orderio iSplétimas Jungtinéje Karalystéje, kad biuty jtraukta TP
nenurodyta transporto priemoné. Ispanijos nacionalinis narys taip pat glaudziai
bendradarbiavo su Ispanijos rySiy palaikymo teiséju Londone, kad padéty nacionalinéms
institucijoms.

BirZelio 28 d. 04.00 val. institucijos Vokietijoje, Ispanijoje ir Jungtinéje Karalystéje pradéjo
sékmingg operacija, per kurig buvo suimti Sesi jtariami Sios grupés nariai. Operacija koordinavo
Eurojustas ir rémé Ispanijoje esantis Europolo kovos su terorizmu specialistas. Ispanijos
policijos pareigiinai operacijos dieng taip pat buvo dislokuoti Vokietijoje ir Jungtinéje
Karalystéje.

Po Sios operacijos Europolas tesé nacionaliniy institucijy veiklos koordinavimg ir padéjo joms
bendradarbiauti. Netrukus po aresty Ispanijos institucijos perdavé papildoma informacija savo
bendradarbiams Vokietijoje ir Jungtinéje Karalystéje, kad iSspresty problemg dél
nepakankamos informacijos pirminiuose EAO (pagal konkretumo principo reikalavimus dél
trijy vaizdo jrasy gamybos) ir tarpininkavo vykdanciosioms institucijoms priimant perdavimo
sprendimus. Atitinkamoms prokuratiiroms buvo pateikta papildoma informacija, kurios reikéjo
perduodant pagal Pagrindy sprendimo dél Europos aresto orderio 15 straipsnio 2 dalj. Todél
Vokietijoje suimtas asmuo buvo sékmingai perduotas Ispanijos institucijoms.

Be to, Eurojustas padéjo identifikuoti ir atrinkti atitinkamus Vokietijoje per operacijg areStuotus
daiktus, kurie galés biuti panaudoti kaip jrodymai Ispanijos procese. Vokietijos ir Ispanijos
nacionaliniai biurai taip pat pateiké paaiskinimg vadovaujanc¢iam prokurorui VoKkietijoje, kad jis
galéty gauti kompetentingo nacionalinio teismo leidima perduoti kraty metu konfiskuotus
daiktus. Konfiskuoti daiktai buvo pristatyti pagal Pagrindy sprendimo dél Europos aresto
orderio 29 straipsni.

Praéjus keliems ménesiams po operacijos, Eurojustas surengé koordinacinj pasitarima, kuriame
dalyvaujanciy nacionaliniy institucijy i$ Vokietijos, Ispanijos ir Jungtinés Karalystés atstovai
pateiké atsiliepimus apie pasirengima operacijai ir jos vykdyma. Jie taip pat aptaré vykstanciy
procesy biikle ir galimybes bendradarbiauti ateityje. Sio koordinacinio pasitarimo metu
Jungtinés Karalystés institucijy atstovai perdavé Ispanijos atstovams operacijos dieng
konfiskuota medziaga. Jungtinéje Karalystéje suimtas asmuo buvo perduotas Ispanijai.
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Ispanijos institucijos labai gerai jvertino Eurojusto vykdyta koordinavimg ir pagalbg; jos teigia,
kad be tokios pagalbos atlikti tokig sudeétingg vienu metu vykdomg tarpvalstybine operacija
biity buve nejmanoma, ypac per tokj trumpg pasiruoSimo laikg. Eurojusto pagalba buvo svarbi
ir tesiant darbus po sékmingos operacijos, taip pat toliau bendradarbiaujant su susijusiomis
nacionalinémis institucijomis.

Eurojusto ChBRBS vadovas

Eurojusto naujienos, 15 Nr.

2.2 Kibernetiniai nusikaltimai

Darbas su bylomis. Tiriant kibernetinius nusikaltimus teisésaugos ir teismy institucijoms
neiSvengiamai tenka bendradarbiauti ir koordinuoti tyrimo veiksmus su jvairiy jurisdikcijy
institucijomis. Eurojustas teiké pagalba tiriant 70 byly, surengé 9 koordinacinius pasitarimus ir
organizavo 1 koordinavimo centrg, taip pat padéjo 7 JTG, i§ kuriy 4 buvo naujos. Pagrindinés
pagalbos praSancios valstybés narés buvo Rumunija, Vokietija ir Nyderlandai. DaZniausiai
kreiptasi i Jungtine Karalyste, Pranciizijg ir Vokietija.

»NotPetya“ byloje paaiskéjo, koks svarbus yra skubus koordinuotas atsakas j didelés apimties
kibernetinius iSpuolius ir atitinkama ankstyvo Eurojusto ir Europolo jsitraukimo pridétiné
verte.

2017 m. birzelio 27 d. jvyko didelio masto Kkibernetinis iSpuolis, paveikes viso pasaulio
kompiuterines informacines sistemas. Uzmaskuota Kkaip iSpirkos reikalaujanti programa,
iSpuoliui naudojama kenkimo programiné jranga, praminta ,NotPetya“, pasklido per Ukrainos
apskaitos programinés jrangos teikéjos paZeisty kompiuteriy tinkla. Dél Sio iSpuolio buvo
nepataisomai pazeistos keliy bendroviy IT sistemos. Keliose valstybése narése, taip pat
daugybéje pasaulio Saliy nukentéjo vidutinés ir stambios jmonés. Tik skubiai jsikiSus
nukentéjusiy jmoniy IT skyriams, jskaitant dalinj ar visiska tinklo prieigos blokavimg, pavyko
uzkirsti kelig tolesniam ,NotPetya“ kenkimo programinés jrangos plitimui.

Praéjus kelioms valandoms nuo iSpuolio pradzios Pranciizijos teisminés institucijos pradéjo
baudziamosios veikos tyrima ir paprasé Eurojusto pagalbos. Lygiagreciai tyrimai buvo inicijuoti
daugelyje kity pasaulio 3aliy. Sioms pastangoms koordinuoti Europole liepg buvo surengtas
operatyvinis pasitarimas, o rugséji Eurojuste buvo surengtas koordinacinis pasitarimas,
kuriame dalyvavo 10 valstybiy nariy ir Ukrainos atstovai. Siekiant uZtikrinti, kad laiku bty
surinkti elektroniniai jrodymai, ir siekiant koordinuoti tyrimy veiklg susijusiose Salyse ir jveikti
teisiniy sistemy skirtumus gruodj buvo sukurta JTG.

Bendradarbiavimas su Europolu. Eurojustas glaudziai bendradarbiavo su savo pagrindiniais
suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma per | EC3 deleguota Eurojusto nacionalinj kibernetiniy
nusikaltimy eksperta, skatindamas kuo anksciau jsitraukti teismines institucijas ir
tarpininkaudamas informacijos mainams, taip pat remdamas Jungtine kibernetiniy nusikaltimy
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kovojant su kibernetiniais nusikaltimais, kuris buvo paskelbtas kaip ES dok. Nr. 7021/17.
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http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/corporate/newsletter/Eurojust%20News%20Issue%2015%20(August%202017)%20on%20counter-terrorism/EurojustNews_Issue15_2017-08-EN.pdf

Nuo 2016 m. Eurojustas remia Europos kovos su pinigy mulais veiksmy projektus (angl.
EMPACT), vadinamuosius EMMA |, II ir III. Kiekvieng i$ jy sudaré operatyviniy veiksmy savaite,
po kurios vyko Zziniasklaidos kampanijos savaité siekiant visuomene geriau informuoti apie
pinigy mulus. [lgainiui EMMA démesys nuo pinigy muly identifikavimo nukrypo j pinigy mulus
samdanciy nusikalstamy organizacijy identifikavima ir j finansiniy nuostoliy prevencija, taip pat
i neteiséto pelno jSaldyma ir arestg. Eurojustas padeda koordinuoti nacionaliniy institucijy
tyrimus ir teikia konsultacijas dél galimy teisiniy kliti¢iy, kylanc¢iy vykdant tarpvalstybinius
tyrimus, taip pat dél vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavimo bankininkystés sektoriuje
specifikos. Siy koordinuoty visy valstybiy nariy, Europos banky federacijos, Europolo ir
Eurojusto veiksmy rezultatai parodo, kad galima daugiau pasiekti, kai su pinigy muly problema
kovojama tarptautiniu lygmeniu.

Bendradarbiavimas su ETKENT. Eurojustas remia ETKENT (Zr. 5.4 skirsnj) ir glaudziai
bendradarbiauja su jo tinklu vystydamas jvairig Sifravimo (Zr. 3.1 skirsnj), duomeny saugojimo
(Zr. 3.2 skirsnij), ,juodojo tinklo“ tyrimy ir el. jrodymy veikla.

Padedamas ETKENT Eurojustas atliko dvi analizes elektroninémis priemonémis atlikty
nusikaltimy srityje: vieng dél Europos Teisingumo Teismo sprendimo dél duomeny saugojimo
poveikio ir vieng dél valstybiy nariy galimybiy ir patirties vykdant internetinius ,juodojo tinklo“
nusikaltimy tyrimus. Pastarosios analizés pirminiai rezultatai buvo panaudoti ,Juodojo tinklo“
konferencijai, kurig 2017 m. spalj surengé Europolas dél Saunamuyjy ginkly OVP.

Eurojusto ekspertai ir ETKENT nariai dalyvavo Komisijos surengtuose susitikimuose dél el.
jrodymuy, kur pateiké informacijg i Eurojusto byly ir nurodé geriausig valstybiy nariy patirt;.

Plenariniuose ETKENT posédziuose Eurojuste pagrindiniai su kibernetiniais nusikaltimais
kovojantys subjektai, t. y. nacionaliniy institucijy, Eurojusto nacionaliniy biury atstovai, EC3
stebétojai, Tarybos, Komisijos atstovai ir ETT sekretoriato vadovas gali pasikeisti patirtimi,
praktinémis Ziniomis ir geriausia praktika Plenariniame posédyje buvo pristatyta ,Juodojo
tinklo“ byla, kurioje pagalba teiké Eurojustas ir EC3; ja tiriant paaiSkéjo daugybé techniniy ir
teisiniy problemy kovojant su nusikalstamumu ,juodajame tinkle“. Siame tyrime taikyta metoda
ETKENT jvertino kaip geriausig patirtj, ir jis galéty tapti pagrindiniu pavyzdziu, kaip ateityje
kovoti su panaSiomis neteisétomis ,juodojo tinklo“ rinkomis.

Elektroniniy nusikaltimy teisminé apzvalga. Eurojustas paskelbé savo trecigja ENTA -
ataskaity, kuria siekiama padéti specialistams tirti ir vykdyti baudZiamajj persekiojima
kibernetiniy nusikaltimy bylose. Joje apZvelgiami teisés akty pokyciai ir analizuojama teismy
praktika kibernetiniy nusikaltimy, elektroninémis priemonémis jvykdyty nusikaltimy ir el.
jrodymy srityse. Ataskaitoje pateikiami ir Teisingumo Teismo sprendimo dél duomeny
saugojimo poveikio vertinimo rezultatai. Keliose valstybése narése teismai jau svarsté
nacionaliniy duomeny saugojimo taisykliy teisétuma. Taciau kol kas né vienas nepanaikino
nacionaliniy duomeny saugojimo teisés akty. ENTA taip pat pateikiama Eurojusto atliktos
teisésaugos institucijy tyrimo galimybiy apZvalgos preliminari analizé ir aprasyti praktiniai bei
teisiniai sunkumai, su kuriais jos susiduria vykdydamos ,juodojo tinklo“ tyrimus. Sékmingam
$iy tyrimui rezultatui gauti biitinas tarpvalstybinis bendradarbiavimas ir koordinavimas, nes jie
yra susije su keliomis jurisdikcijomis. JTG jrodo esancios ypac vertingos Sioje srityje.

Apreéptis. Savo darbag kibernetiniy nusikaltimy srityje Eurojustas pristaté keliuose LIBE
komiteto posédZiuose Europos Parlamente. Svarstyme dél seksualinés prievartos prie§ vaikus ir
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ju seksualinio iSnaudojimo Eurojustas pristaté savo byly dél vaiky seksualinio iSnaudojimo
internete analize.

Operacijos kovojant su nusikaltéliy tinklu , Usenet*

Kibernetiniy nusikaltimy bylose nepaprastai svarbus yra laikas. Vienu mygtuko paspaudimu
duomenys gali biti pasalinti arba perkelti iS vienos jurisdikcijos j kita - ir ne tik Europos
Sajungos, bet ir j kitas pasaulio salis.

2017 m. spalj Vokietijos nacionalinis biuras pateiké Eurojustui dvi susijusias bylas dél jtariamy
Vokietijos intelektinés nuosavybés teisés akty paZeidimy. Buvo jtariama, kad internetinj
piratavimg vykdanc¢ios ONG valdo internetinius portalus, kuriuose siilloma gausybé
licencijuotos ar autoriy teisiy saugomos medZiagos, pvz. filmy, programinés jrangos ir
televizijos laidy.

Nors turinys buvo vieSai reklamuojamas pavirSiniame internete (ne giliajame internete)
tokiuose domenuose kaip www.town.ag ir www.usenetrevolution.info, pats turinys buvo
laikomas vadinamajame ,Usenet“. Jtariama, kad, parduodami atitinkamg nariy prieiga prie
»Usenet", ONG lyderiai uzdirbo daugiau kaip 1 mln. EUR. Dél autoriy teisiy pazeidimy padaryta
zala buvo jvertinta 7,5 min. EUR suma.

Visai Siai veiklai naudojamus serverius valdé skirtingos jmonés, kurios turéjo padaliniy
Pranciizijoje, Nyderlanduose, San Marine ir Kanadoje. Be to, du iS 68 jtariamyjy gyveno
Sveicarijoje, o vienas - Ispanijoje. Siekiant lengviau vykdyti teisminj $iy $aliy bendradarbiavima,
areStuoti atitinkamus duomenis ir deramai bei laiku vykdyti kitus prasymus, buvo jkurtas
koordinavimo centras.

Uz §j tyrimg buvo atsakingos dvi Vokietijos prokuratiiros, jo taikiniai buvo Vokietijoje ir uz jos
riby, todél koordinavimo centras Zinojo, kad butina tinkamai sinchronizuoti jvairius reikalingus
veiksmus. Pranciizijai ir Nyderlandams bendradarbiavimo prasymai buvo pateikti per ETO, o
kitoms Salims - per TP. Nors dauguma jtariamyjy buvo Vokietijoje, EAO buvo iSduotas
jtariamajam Ispanijoje.

Svarbiausias Siam tyrimui buvo bendradarbiavimo laikas, susijes su duomeny poémiu.
BaudZziamojo persekiojimo tikslais buvo svarbu perimti visus internetinius piratavimo portalus.
Jau operacijos pradZioje koordinavimo centras buvo informuotas, kad Vokietijos institucijoms
pavyko konfiskuoti slaptazodzius, suteikiancius tiesiogine prieiga prie daugumos serveriy.
Eurojustas nedelsdamas susisieké su atitinkamomis valstybémis narémis ir papraseé, kad jos
atidéty operacijas pries atitinkamas serverius valdancias bendroves.

Operacijos dieng priemoniy planas buvo ne kartg keistas, kad atitikty nuolat kintancius
operatyvinius poreikius. Visg operacijos dieng Eurojustas skubiai jsikiSdavo, kad uztikrinty
optimaly operacijy sinchronizavimg visose dalyvaujanciose Salyse. Buvo suimti du Zmonés,
atliktos 76 kratos ir areStuotos kelios svetainés, serveriai, kompiuteriai ir paimti elektroniniai
jrodymai.

Sis didelis duomeny kiekis buvo gautas:

* Pasiekus ir atsisiuntus duomenis i$ interneto serveriy naudojant per kratas jtariamuyjy
namuose Vokietijoje rastus atvirus nesiojamuosius kompiuterius arba slaptazodzius.
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* AreStuojant papildomus serverius, kurie, kaip buvo jtariama, buvo laikomi prieglobos
bendroviy patalpose Pranciizijoje ir Kanadoje.

* Konfiskuojant dokumentus ir iSsamig operacijy informacija i$ Ispanijos ir Nyderlandy
bendroviy.

Siy priemoniy poveikis apémé ne vien tyrime nagrinétus nusikaltéliy tinklus. Operacijos dieng
buvo atjungtos kitos ,Usenet” piratavimo svetainés. PanaSios ONG greiciausiai suvoke, kad
imtasi tarptautiniy teisminiy veiksmy, ir nusprendé prevenciskai iSjungti savo serverius, kad
iSvengty baudziamojo persekiojimo.

2.3 Neteisétas imigranty gabenimas

Darbas su bylomis. Byly, dél kuriy buvo kreiptasi j Eurojusta, skaiius iSaugo nuo 32 byly
2014 m. iki 64 byly 2017 m. Eurojustas surengé 15 koordinaciniy pasitarimy, organizavo du
koordinavimo centrus ir 14 JTG, i§ kuriy SeSios buvo naujos, ir taip dar karta patvirtino, kad
kovojant su Siuo reiskiniu tarptautiniu lygmeniu biitina stiprinti bendradarbiavima taikant
teisminio bendradarbiavimo priemones. Austrija, Graikija ir Italija buvo pagrindinés pagalbos
prasancios valstybés narés. Daugiausia kreiptasi i Vokietijg, Bulgarija ir Italija.

Bendras byly, dél kuriy kreiptasi | Eurojustg, skaiCius iSlieka santykinai mazas, palyginti su
vykstancios migracijos krizés mastu ir su jtariamais tarpininkaujant atvykstanciy migranty
kiekiais.

Eurojustas tesé savo paramg kompetentingoms teisminéms institucijoms karStuosiuose

taskuose per savo nacionalinius biurus, remdamasis teismy informacija, gauta i$ savo specialiy
teisminiy institucijy kontaktiniy asmeny Italijoje ir Graikijoje.

Teisminés institucijos remia regionine teismy bendradarbiavimo strategija Siaurés jiiros darbo
grupés kontekste. Si buvo sukurta 2016 m. balandi. Ji suburia teisésaugos institucijy atstovus i$
Belgijos, Prancuzijos, Nyderlandy ir Jungtinés Karalystés, taip pat i§ Eurojusto ir Europolo, jie
keiciasi informacija ir stiprina baudziamuyjy persekiojimy koordinavima.

Viena byla rodo sékmingg specialios paskirties grupeés veikla. Si byla susijusi su ONG, kuri buvo
jtariama tarpininkavimu organizuojant neteisétg imigracija j Europos Sajunga, pazeidziant
imigracijos teisés aktus, i$ tokiy Saliy kaip Afganistanas, Pakistanas ir Vietnamas. ONG taip pat
buvo jtariama pinigy plovimu. Buvo manoma, kad ONG gabena migrantus specialiai pritaikytose
transporto priemonése per Bulgarija, Belgija, Pranciizijg ir Nyderlandus j galutine paskirties
vieta Jungtinéje Karalystéje. Sios ONG tyrimai pradeti 2016 m. Jungtinéje Karalystéje ir
Nyderlanduose, ir buvo nustatytos sasajos su kitomis trimis valstybémis narémis. Si byla
ypatinga tuo, kad ji sujungé kontrabandos kelyje atsidiirusias Salis: galutinés paskirties Salj
(Jungtine Karalyste), tranzito Salis (Belgija, Bulgarija, Vokietijg, Prancizijg ir Nyderlandus) ir
Salis, kuriose ONG rado logistine pagalba (visy pirma Pranciizijoje, kur buvo pritaikomos
transporto priemonés).

Kaip pazyméjo specialistai birzelj vykusiame Eurojusto pasitarime dél neteiséto imigranty

gabenimo , dél neteiséto imigranty gabenimo byly pobiidzio reikalingas glaudesnis kilmés,
tranzito ir paskirties Saliy bendradarbiavimas, todél tokiose bylose akivaizdZiai butinas
tarptautinis teisminis bendradarbiavimas. Pasitarimas baigtas susitarimu, kad butina iSardyti ir
patraukti baudZziamojon atsakomybén visg ONG, o ne atskirai vykdyti jos nacionaliniy segmenty
baudZiamajj persekiojima. Siuo atZvilgiu nustatyta, kad geriausia praktika yra kuo ankséiau
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dalytis informacija. Taip pat minéta, kad biitina stiprinti bendradarbiavimg su treciosiomis
valstybémis. Siuo atZvilgiu i§ Eurojusto darbo su bylomis matyti, kad karta buvo
bendradarbiaujama su Libanu, Libijos Araby Socialistine Liaudies DZamahirija, Turkija ir
Sveicarija, o du kartus - su Serbija.

Fiktyvios santuokos

Atrodo, kad fiktyvios santuokos vis daZniau naudojamos kaip modus operandi siekiant neteisétai
jvezti migrantus j Europos Sajunga, ir yra pozymiy, kad ONG gerai Zino valstybiy nariy teisés
akty skirtumus ir renkasi maZziau grieztg teisine sistema turincias salis.

2014 ir 2015 m. Airijoje labai padaugéjo ne ES pilieciy i$ Indijos subkontinento prasymy suteikti
pabégélio statusa. Tuo paciu laikotarpiu pastebéta, kad labai iSaugo tam tikry ne ES ir ES
pilieCiy, visy pirma vyry i$ Indijos subkontinento ir Ryty Europos bei Portugalijos motery,
santuoky skaicius. Tiriant Sj reiSkinj paaiskéjo, kad prieglobscio prasytojai naudojosi Siuo
procesu, kad igyty statusg Airijoje, nors dauguma Siy vyry jau turéjo imigracijos statusg ir
praeitj Jungtinéje Karalystéje. Susijusias moteris tiesiog motyvavo finansiné nauda.

2016 m. Airijos nacionalinis biuras pradéjo byla, siekdamas teisminio bendradarbiavimo su
Latvija, kad galimi Latvijos organizatoriai ir nuotaky verbuotojai biity patraukti atsakomybén.
Pagrindiniai Airijos tyrimo objektai buvo Pakistano tautybés vyras, gyvenantis Airijoje, ir latvé
moteris, taip pat gyvenanti Airijoje. Jtariamoji moteris reguliariai keliaudavo j Latvijg, ir buvo
manoma, kad ji suorganizavo daug fiktyviy santuoky ir verbavo joms Latvijos moteris.

2016 m. vasari per pirmaji koordinacinj pasitarimg Latvijos institucijos patvirtino, kad ju
vykdomame tyrime pagrindinis itariamasis buvo kitas Pakistano pilietis, kuris vadovavo tinklui,
susijusiam su maziausiai 60 i$ savanaudisky paskaty sudaryty santuoky. [tariamieji buvo susije,
o naudojama modus operandi patvirtino ir Latvijos, ir Airijos institucijos.

Antrasis koordinacinis pasitarimas buvo surengtas 2017 m. vasarj siekiant iSspresti
pagrindinius bylos sunkumus, visy pirma dél nusikaltimy teisinio apibidinimo ir dél dvigubo
baudZiamumo klausimo.

Fiktyvios santuokos néra vertinamos kaip nusikaltimas pagal Airijos teise, todél, siekiant
pateikti baudziamuosius kaltinimus, lieka tik pagalbinés nusikalstamos veikos, pvz., susitarimas
apgauti, apgaulé ar netikry dokumenty pateikimas. Baudos uZ tokius nusikaltimus paprastai
biina minimalios.

2013 m. Latvijos baudZiamajame kodekse buvo nustatyta, kad fiktyvi santuoka yra nusikalstama
veika, bet dél ribotos teismy praktikos ir dél labai dideliy taikomy bausmiy skirtumy
baudziamasis persekiojimas uZz jg vis dar yra sudétingas. Be to, kilo jurisdikcijos klausimy, jei
dalis nusikaltimo buvo jvykdyta ne Latvijos teritorijoje ir jei atvejis susijes tik su méginimu.

Pagrindinis airiy tyrimo objektas buvo sulaikytas Airijoje uz imigracijos teisés akty pazeidimga,
ir Airijos institucijos pasiiilé jtariamajj perduoti Latvijai, kur jam buty iSkelti kaltinimai dél
fiktyvios santuokos. Buvo svarstoma galimybés iSduoti deportavimo orderj arba perduoti jj
pagal EAO. Kadangi deportuojant nenurodoma konkreti paskirties vieta, taikant $ig priemone
jtariamasis galéjo iSvykti ne j Latvija, todél tai netiko norint vykdyti prie$ jj tyrima. Norint
perduoti pagal Latvijos EAO buvo reikalingas atitinkamas nusikaltimas Airijoje. Buvo
apsvarstytas 2002 m. EAO pagrindy sprendimo nusikalstamuy veiky sarasas, ir pasitarimo
dalyviai sutiko, kad sprendimg reikés priimti tada, kai bus nustatyta Latvijos prokuratiiros
strategija. Siekdami uztikrinti Airijos pagrindinio jtariamojo baudZiamajj persekiojimg, dalyviai
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nusprendé, kad treCias variantas buty teismas Latvijoje kaltinamajam nedalyvaujant. Airijos
institucijos pasiiilé tarpininkauti pasirinkus tokj variantg ir pateikti tam reikiamus jrodymus.
Galiausiai pagrindiniam airiy tyrimo objektui buvo panaikintas imigracijos statusas ir iSduotas
deportavimo orderis.

Reaguodamos j §j reiskinj Airijos institucijos pradéjo spresti $j klausima nuo iStaky, visy pirma
didindamos santuoky tvarkyma vykdanéiy darbuotojy informuotuma. Si schema griaunanti
strategija, igyvendinta kartu su Eurojustu ir keliomis valstybémis narémis, padéjo pasiekti
rezultaty, nes nuo 2015 m. santuoky paraisky skaicius gerokai sumazéjo.

Sios operacijos dalyviai, padedami Eurojusto ir Europolo, bendradarbiauja su kitomis
valstybémis narémis atskleidziant fiktyvias santuokas, taip pat vykdomas visos Europos masto
tyrimas. Be to, Airijos tyrimas buvo iSpléstas ir dabar tiriamos 2012 ir 2013 m. jvykusios
santuokos.

Teminé neteiséto imigranty gabenimo darbo grupé. Teminé neteiséto imigranty gabenimo
darbo grupé tesé savo veikla padédama su neteisétu imigranty gabenimu dirbancioms
prokuratiiroms. Buvo paskelbtos Italijos, Ispanijos ir Pranciizijos byly nacionalinés
jurisprudencijos analizés. Siose analizése pabréZti specifiniai $aliy trikumai ir jy jveikimo
sprendimai. Pavyzdziui, Italijos jurisprudencijos analizéje iSdéstyti sprendimai dél jurisdikcijos
taikymo atviroje jiiroje, o Pranciizijos jurisprudencijos analizéje nurodoma, kad vyrauja padirbti
tapatybés dokumentai ir atitinkamas teisés akty leidéjy atsakas padidinti susijusias baudas.

Bendradarbiavimas su Europolu. Eurojustas turi kontaktinj asmenj darbui su analizés
projektu ,Checkpoint” - Eurojusto darbine sgsaja su teisésaugos sektoriumi ir visy pirma
Europoluy, kad buty galima aptarti bendrai riipimas bylas. Be to, Eurojustas tiria galimybes toliau
plétoti glaudZius operatyvinius santykius su Europole veikian¢iu Europos kovos su neteisétu
imigranty gabenimu centru (EMSC).

Apréptis. Eurojustas palaiko glaudy bendradarbiavimg su ES institucijomis ir Kkitais
suinteresuotaisiais subjektais, aktyviai kovojanciais su neteisétu imigrantu gabenimu. Buvo
sustiprinti informacijos mainai su atitinkamais partneriais, pvz., su Europos saugumo ir gynybos
politikos (BSGP) misijomis bei operacijomis ir toliau ieSkoma galimybiy gerinti keitimasi
informacija su imigracijos rySiy palaikymo pareiginais, atsiZvelgiant | perZilirima Tarybos
reglamentg Nr. 377/2004. Be to, Eurojustas prisidéjo vykdant Europos migracijos darbotvarkeés
laikotarpio vidurio perziirg ir nurodé, inter alia, kad biutina skatinti nacionalines teisésaugos
institucijas pritaikyti savo baudZiamojo persekiojimo strategijas ir nukreipti jas | ONG
sumanytojus. Siuo atzvilgiu gali buti labai naudingos Eurojusto teisminio bendradarbiavimo
priemones.

Visus metus buvo tesiami strateginés informacijos mainai su Europos Sajungos karinés
operacijos vykdytojais VidurZemio jiiros regiono piety centrinéje dalyje (EUNAVFOR MED). Siuo
metu Eurojustas ir FRONTEX vertina naujas bendradarbiavimo galimybes. Pagal naujg

FRONTEX teisinj pagrinda FRONTEX ir Eurojustas gali keistis asmens duomenimis
baudZiamosios veikos tyrimy tikslais.

2.4 Prekyba Zmonémis
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Darbas su bylomis. Eurojuste uZregistruotos 132 bylos - tai kur kas daugiau nei 93 bylos
2016 m., be to, surengti 57 koordinaciniai pasitarimai, palyginti su 33 pasitarimais 2016 m.
Daugiausia praSymy pateikusios valstybés narés buvo Rumunija, Jungtiné Karalysté ir Bulgarija.
DaZniausiai kreiptasi i Rumunijg, Vokietijg ir Jungtine Karalyste.

Daugiau buvo naudojamasi ir JTG: jsteigtos 26 naujos JTG, i§ viso veiké 51 JTG. TrisdeSimt
devynios JTG gavo Eurojusto finansavima. JTG veikloje dalyvavo ir treciosios valstybés, pvz.,
Norvegija, Sveicarija bei Bosnija ir Hercegovina. Prekyba Zmonémis daznai vykdo ONG, kartais
kartu su pinigy plovimu ir nusikaltimais Zmogaus gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei. Tikétina,
kad prie taip padidéjusiy operatyvinés paramos masty prisidéjo nuolat akcentuojama prekyba
Zmonémis - dél strateginio projekto, Eurojusto kovos su prekyba Zmonémis veiksmy plano ir
galutinéje vertinimo ataskaitoje pateikty rekomendaciju.

Galutiné vertinimo ataskaita. Sausj Eurojustas paskelbé savo 2012-2016 m. kovos su prekyba
Zmonémis veiksmy plano galutinio vertinimo ataskaitq. Joje apZvelgiamas Eurojusto darbas
kovojant su prekyba Zmonémis nuo 2012 m. sausio 1d. iki 2016 m. gruodzZio 31d. ir
sutelkiamas démesys j per dvejus veiksmy plano jgyvendinimo metus (2014-2016 m.) atliktg
darbg. Ataskaita parodé, kad dazniausiai prekybos Zmonémis aukos patiria seksualinj
iSnaudojima, o antras pagal daZnumg iSnaudojimas yra iSnaudojimas darbe. Tokio pobiidzio

nusikalstamy veiky tyrimai yra sudétingi, Sias veikas vykdo gerai organizuotos nusikalstamos
grupés ir daznai jos susijusios su pazZeidZiamomis aukomis.

Ataskaitoje iSdéstyti tam tikri iSStkiai, su kuriais susidurta vykdant tyrimus ir baudziamajj
persekiojima:

- jrodymuy surinkimas ir priimtinumas;

- auky identifikavimas ir radimas;

- auky pareiSkimy patikimumas;

- sujurisdikcijos kolizija susije klausimai;

- EAO vykdymas;

- specialiy tarpvalstybiniy tyrimo metody naudojimas;

- i$ prekybos Zmonémis gauto pelno atradimas ir konfiskavimas;

- jrodymas, kad prekyba Zzmonémis vykdanc¢ios ONG plauna pinigus;

- materialinés teisés ir proceso teisés normy skirtumai valstybése narése.

Ataskaitoje taip pat atkreiptas démesys | tam tikrg geriausig patirtj: i) Eurojustas suteikia
nacionalinéms institucijoms platforma klausimams iSsiaiSkinti ir bendram susitarimui dél
tolesniy veiksmy pasiekti, nes organizuoja koordinacinius pasitarimus ir teikia juose pagalba; ii)
Eurojustas gali padéti iSspresti jurisdikcijos klausimus; iii) naudinga taikyti daugiadisciplininj
poziiirj jtraukiant NVO, mokesc¢iy institucijas, imigracijos tarnybas ir teisésaugos agentiiras; iv)
svarbu stiprinti auky pasitikéjimg; v) jsteigus JTG gali buti lengviau iSspresti su jrodymais
susijusias problemas.

Apréptis. Sio pobiudZio nusikaltimai yra sudétingi, todél biitina taikyti daugelio agentiiry
strategija. Eurojustas toliau vykdé savo partnerystés su kitomis ES institucijomis ir TVR
agentiromis jsipareigojimus, kad paspartinty veiksmus ir uZtikrinty optimaly iStekliy
panaudojimg kovojant su prekyba zZmonémis. Kovg ES kovos su prekyba Zmonémis
koordinatorius susitiko su Eurojusto pirmininku aptarti naujausiy jvykiy ir bisimo darbo
kovojant su prekyba Zmonémis. Eurojustas taip pat pristate ir aptaré ataskaita Kovos su
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prekyba Zmonémis kontaktiniy asmeny i§ TVR agentiiry grupéje, kuriai pirmininkavo Komisija.
Informuodamas apie tolesnius veiksmus po Prekybos Zmonémis panaikinimo ES strategijos
priémimo ir nurodydamas konkrecius tolesnius veiksmus, Eurojustas prisidéjo rengiant
Komisijos komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai projekta. Viena i$§ sri¢iy, kuriai
Komunikate skiriamas pagrindinis démesys, yra verslo modelio, nuo kurio priklauso prekyba
Zmoneémis, sutrikdymas, pvz. intensyviau vykdant tyrimus ir baudziamgjj persekiojima ir
palengvinant galimybes imtis aktyviy finansiniy ir Zvalgybos duomenimis pagrjsty tyrimy, turto
susigrazinimo, pelno jSaldymo ir konfiskavimo, taip pat glaudZiau bendradarbiaujant.

Taip pat Eurojustas pasidalijo patirtimi ir geriausia praktika su Jungtiniy Tauty narkotiky
kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuru (UNODC): dalyvavo jo eksperty grupés
posédziuose dél tarptautinio teisinio bendradarbiavimo prekybos Zmonémis bylose ir prisidéjo
rengiant UNODC Prekybos Zmonémis tyrimy ir baudZiamojo persekiojimo visame pasaulyje
vadovq.

JTG veikla tiriant prekyba Zmonémis seksualinio iSnaudojimo byloje

Byla susijusi su prekyba zmonémis ir Slovakijos pilieCiy gabenimu j Jungtine Karalyste
seksualinio i$naudojimo tikslams. Sioje byloje neteiséta prekyba buvo susijusi ir su kita
nusikalstama veika: Jungtinéje Karalystéje tirti nusikaltimai apémé ne tik prekyba Zmonémis,
bet ir Zaginimg, tarpininkavimg vykdant neteiséta imigranty gabenima j Jungtine Karalyste,
dokumenty klastojimg ir kitus susijusius nusikaltimus. Slovakijoje buvo vykdomi tyrimai dél
turto prievartavimo, trukdymo teisingumui ir méginimy trukdyti jvykdyti teisinguma.

Dvisalio policijos bendravimo metu nustatytas poreikis suformuoti JTG. Eurojustas tarpininkavo
nacionalinéms institucijoms komunikuojant rengiantis jsteigti ir jsteigiant JTG ir padéjo
parengti JTG susitarima bei vélesnius jo pakeitimus. Be to, dél teisés sistemy skirtumy
Slovakijos institucijoms reikéjo pagrindimo, kad Jungtinés Karalystés JTG vadovas galéty biti
policijos pareigiinas, o ne prokuroras. Eurojustas iSaiskino Sig padétj paaiSkindamas Anglijoje ir
Velse galiojantj baudZiamojo persekiojimo ir tyrimo institucijy funkcijy atskyrimg; jos glaudZziai
bendradarbiauja viso baudziamosios bylos tyrimo metu, bet jy vaidmenys yra aiskiai atskirti.
Jungtinéje Karalystéje prokuroras negali nurodyti policijos pareiginui veikti ir negali siekti
kontroliuoti tyrimo ar jam vadovauti. Todél Jungtinés Karalystés JTG vadovas turi biiti policijos
pareigiinas. Be to, Eurojustas padéjo rasti teisini sprendima, kad JTG galéty dalyvauti vertéjas
rastu.

JTG susitarimas buvo pasirasytas 2013 m. rugséji dalyvaujant Eurojustui. Taip pat Eurojustas
suteiké Siai JTG finansine parama. JTG veiklos etape Eurojustas dalyvavo diskusijose ir pateikeé
informacijos apie Jungtinéje Karalystéje pagal Siuolaikinés vergovés akta isduoty vergoves ir
neteisétos prekybos prevencijos potvarkiy teisinj pobiuidj. Pagal Jungtinés Karalystés teise tokio
potvarkio nesilaikymas Jungtinéje Karalystéje buity nusikaltimas, dél kurio gali buti taikoma
ekstradicija ir uz kurj baudziama iki penkeriy mety jkalinimo bausme, taip pat gali biiti iSduotas
EAO. Taciau jokia savitarpio pripazinimo priemoné nesuteikty galimybés Slovakijai perimti
tokios nutarties. Kadangi teismo nutartys paskelbtos vadovaujantis nacionaline teise, kuri
nepakeicia 2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pagrindy sprendimo 2008/947/TVR dél savitarpio
pripazinimo principo taikymo, Slovakijos policija gali tik pateikti policijos lygmens informacija
Jungtinés Karalystés institucijoms apie galima Siy potvarkiy pazeidimg Slovakijos Respublikos
teritorijoje.

40



Paprastai prekybos Zmonémis bylose pazeidZiamoms aukoms biitina apsauga. Su tuo susijusios
nuostatos buvo jtrauktos j JTG susitarima. JTG uztikrino nukentéjusiy slovakiy dalyvavimag
Jungtinés Karalystés teismuose, tarpininkavo Slovakijos pareigiinams liudijant Jungtinés
Karalystés teismuose ir padéjo toliau skubiai keistis informacija.

UZbaigus tyrima Jungtinéje Karalystéje baudZiamasis nuosprendis dél prekybos Zmonémis ir
kity susijusiy nusikaltimy (pvz., fiktyviy santuoky) paskelbtas 10 Zzmoniy.

Dalyvaujant JTG surinkta informacija padéjo inicijuoti baudziamajj procesa Slovakijoje. Po Siy
tyrimy uz turto prievartavima ir trukdyma jvykdyti teisingumag buvo nuteisti trys asmenys.

Eurojusto pagalba kuriant JTG ir rengiantis bendrai operacijai prekybos Zmonémis ir
pinigy plovimo byloje

2016 m. balandj Rumunijos institucijos pradéjo tyrima dél tarptautinés ONG, kuri buvo
kaltinama prekyba Zmonémis dél seksualinio iSnaudojimo, savadavimo ir pinigy plovimo.
Nukentéjusios moterys, kurios buvo itin paZeidziamos dél amziaus, fizinés ar protinés negalios
arba dél finansiniy iStekliy, darbo alternatyvy ar giminystés rysiuy stokos, ONG nariy buvo
ver¢iamos uZsiimti prostitucija Belgijoje, Cekijoje, Vokietijoje, Ispanijoje, Sveicarijoje ir
Jungtinéje Karalystéje. Tyrimo metu atskleista, kad i$ apraSytos nusikalstamos veikos gautos
didelés sumos pinigy - ONG valdomos banky operacijos sieké daugiau kaip 5 mln. EUR.

2016 m. rugséji Si byla buvo perduota Eurojustui, kad Sis padéty bendradarbiauti su susijusiy
valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy nacionalinémis institucijomis, visy pirma jsteigiant JTG ir
ruosSiantis bendrai operacijai. Per pirmajj koordinacinj pasitarima 2017 m. vasarj buvo susitarta
dél JTG jsteigimo. Kova, dalyvaujant atitinkamiems Eurojusto nacionaliniams nariams, JTG
susitarimg pasirasé Belgija, Rumunija ir Jungtiné Karalysté. Lygiagreciai Eurojustas gavo,
perdaveé ir tarpininkavo vykdant STP prasymus su Cekija, Vokietija ir Sveicarija - $alimis, kurios
nepriklauseé JTG.

Antrasis koordinacinis pasitarimas geguZze buvo skirtas bendrai operacijai suplanuoti ir
paruosti. Taip pat to pasitarimo dalyviai, padedami Eurojusto, susitaré dél geriausios vietos
baudziamajam persekiojimui vykdyti. Bendros operacijos dieng birzelj buvo atlikta krata 71
Rumunijos ir 20 Belgijos, Cekijos, Sveicarijos ir Jungtinés Karalystés namy. Arestuota daug
valiutos, papuosaly, Saunamuyjy ginkly, narkotiky ir elektroninés jrangos. Tq pacig dieng
sulaikyti 39 jtariami asmenys Rumunijoje ir trys Jungtinéje Karalystéje, apklausta 40 liudininky.
Be to, Rumunijoje iSduotas orderis arestuoti turto uz daugiau kaip 2 min. EUR. Visos bendros
operacijos metu Eurojustas teiké konsultacijas nacionalinéms institucijoms.

Sioje byloje Eurojustas taip pat suteiké JTG finansine ir logistine parama. Europolas prisidéjo
prie dalyvaujanciy Saliy informacijos mainy ir teiké operatyvine pagalba organizuodamas
operatyvinj pasitarima ir tarpusavyje derindamas gaunamg informacija.

Eurojustas stebéjo gaunamy pranesimy srautg pagal Sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnio 5-7
dalis, kuriomis vadovaudamosi valstybés narés turi dalytis tam tikra informacija su Eurojustu.
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Article 13 cases

Article 13(7)(b)
10%

Article 13(7)(c)
3%

Article 13(7)(a) A
25% Article 13(5)
15%

Article 13(6)(c) Article 13(6)(a)
7% Article 13(6)(b) 23%
17%

Article 13(5) JIT 30
Article 13(6)(a)  Serious crimes 45
Article 13(6)(b)  Involvement of criminal organisation 34
Article 13(6)(c) Repercussions at EU level 13
Article 13(7)(a)  Conflicts of jurisdiction 49
* Total number of Eurojust cases under which Article 13 notifications Article 13(7)(b)  Controlled deliveries 20

were submitted.

Article 13(7)(c) Repeated difficulties in execution of requests i







3 skyrius. Issukiai ir geriausia praktika

Jvadas

Vykdydamas operatyvinj ir strateginj darba, Eurojustas padeda nustatyti sunkumus ir geriausia
patirtj jvairiose teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityse.

2017 m. Eurojustas visy pirma sprendé teisinius ir praktinius sunkumus Sifravimo, duomeny
saugojimo ir EAO srityse. Nuo ETO perkélimo j nacionaline teise termino 2017 m. geguzés 22 d.
Eurojustas teiké pagalba nacionalinéms institucijoms taikant ETO ir teiké teisines konsultacijas
operatyvinése bylose, kai iSkildavo sunkumuy. Eurojustas toliau stebés ir analizuos potencialias
problemas, kuriy gali kilti.

3.1 Sifravimas

BirZelj Eurojustas kartu su Komisija ir ETKENT surengé praktinj seminarg, siekdamas surinkti
informacijg apie Sifravimo poveikj baudZiamosios veikos tyrimams ir iSsiaiSkinti praktinius
nustatyty problemy sprendimus. Praktiniame seminare daugiausia démesio buvo skiriama
teisinei sistemai valstybése narése, taip pat jy teisés procediroms, kliitims ir geriausiai
praktikai. Buvo aptartos Sios temos: a) Sifravimo poveikis kasdienei baudziamosios veikos
tyrimy ir baudziamojo persekiojimo praktikai, b) isSifravimo rakty valdymo ir aiskiy tekstiniy
duomeny gavimo, c) Sifro nulauZimo ir d) Sifravimo apéjimo.

Dalyviai pabrézé, kad Sifravimas vis labiau trukdo veiksmingai vykdyti baudZiamosios veikos
tyrimus, nes vis daugiau nusikalstamos veikos jrodymy perkeliama i$ tradiciniy jrodymy, pvz.,
popieriniy byly, j elektroninio pavidalo laikmenas. Sifravimo i$$iikiai susije su internetiniu ir ne
internetiniu duomeny tvarkymu ir laikymu. SprendZiant Sifravimo problemas baudziamosios
veikos tyrimuose, kyla teisiniy ir techniniy klausimy.

[$Sifravimo rakty valdymo ir aiSkiy tekstiniy duomeny gavimo klausimu buvo iSskirtas
privalomas ir savanoriskas jtariamyjy ar treciyjy saliy bendradarbiavimas. Dalyviai nurodé, kad
dabartinés tam tikry valstybiy nariy teisés aktuose numatytos pareigos atskleisti informacijg ir
kity valstybiy nariy savanorisky susitarimy nepakanka. Be to, dalyviai pabrézé, kad, nustacius
prievole jtariamajam atskleisti iSSifravimo raktg arba aiskius tekstinius duomenis, kilty
problemy dél teisés neliudyti prie$ save. Profesine dalyviy nuomone, teisétai tyrimo metu
gautas iSSifravimo raktas i$ esmés galéty biiti panaudotas kitiems tyrimams.

Dalyviai priéjo prie iSvados, kad Sifravimas jau dabar kelia iSSukiy siekiant efektyviy ir
veiksmingy baudZiamosios veikos tyrimy ir baudZiamojo persekiojimo. Vertindami, kaip $i
iSsukj jveikti, dalyviai sutaré, kad reikéty rasti pusiausvyra tarp tyrimo interesy (butinybés
efektyviai susipaZinti su duomenimis) ir pagrindiniy teisiy apsaugos.

Sio praktinio seminaro rezultatai jtraukti j Komisijos 11-3ja paZangos ataskaita Siekiant sukurti
tikrg veiksmingq saugumo sgjunggq.
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3.2 Duomeny saugojimas

Eurojustas greitai parengé pirmajj vertinima dél Europos Sajungos Teisingumo Teismo
sprendimo sujungtose bylose C-203/15 ir C-698/15 (,Tele2“ ir Watson) poveikio teisminiam
bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose Europos Sajungoje. Siuo tikslu ETKENT nariams
buvo iSsiystas iSsamus klausimynas. Klausimynas buvo susijes su nacionalinés teisés akty
nuostatomis dél duomeny saugojimo atsizvelgiant | Europos Sajungos Teisingumo Teismo
svarstymus nutartyse, konkreCiai, ar teisinéje sistemoje leidZiama bendrai (masiskai)
nesirenkant saugoti duomenis, dél privalomo duomeny saugojimo apsaugos priemoniy ir
vélesnés jy prieigos apimdiy ir galiausiai dél galimo sprendimo poveikio jrodymy rinkimui ir
priimtinumui Salyje ir apskritai tarptautiniam teisminiam bendradarbiavimui. Analizéje aptarta
specialisty nuomoné Siuo klausimu. 2017 m. birZelj Eurojustas paskelbé ataskaita, inter alia,
Komisijai ir Tarybai (Tarybos dok. 10098/17) ir pasidalijo ja su Europolu. Eurojustas toliau
stebés su duomeny saugojimu baudZiamosios veikos tyrimy tikslais susijusius pokycius
Europos Sajungoje, pagrindinj démesj skirdamas padariniams teisminio bendradarbiavimo
atzvilgiu.

3.3 Europos aresto orderis

Eurojustas padéjo nacionalinéms institucijoms su uzklausomis, susijusioms su EAO taikymu:
320 byly buvo susije su geresniu uzZregistruoty EAO vykdymu, ir tai sudaré 12,5 proc. visy byly.
Daugiausiai praSymy (44) pateiké Graikija, po jos - Lenkija (32), Bulgarija (27), Austrija (27) ir
Svedija (23). Daugiausia kreiptasi j Jungtine Karalyste (54), Ispanija (42), Italija (37), Rumunija
(27) ir Prancizija (23).

Pagrindy sprendimo dél Europos aresto orderio (PS EAO) 16 straipsnyje nurodyta, kad, jei tam
paciam asmeniui iSduotas ne vienas EAO, vykdancioji teisminé institucija gali praSyti Eurojusto
patarimo, kuriai valstybei narei turéty buti pirmiausia perduotas praSomas asmuo. Po tokiy
prasymy i$ Jungtinés Karalystés (3), Belgijos (2), Pranciizijos (1), Nyderlandy (1) ir Slovénijos
(1) Eurojuste buvo pradétos astuonios bylos dél keliy EAO vienam asmeniui.

PS EAO 17 straipsnio 7 dalyje numatyta, kad iSimtiniais atvejais, jeigu valstybé naré negali
laikytis 17 straipsnyje numatyty terminy, ji apie tai turi pranesti Eurojustui nurodydama
vélavimo priezastis. 2017 m. buvo uzregistruoti 38 tokie praneSimai apie pazeidimus. Du i$ Siy
atvejy buvo uZregistruoti Kolegijoje, nes buvo reikalinga papildoma parama i$ susijusiy
nacionaliniy biury, o Kkiti 36 atvejai buvo perduoti Eurojustui tik kaip informacija. Sie
praneSimai ir toliau daugiausia susije su keliomis valstybémis narémis. Siekdamas uztikrinti
struktiirizuotg informacijos apie vélavimus vykdant EAO perdavima Eurojustui, Eurojustas
parengé uzpildoma PDF forma. Sis, bendradarbiaujant su valstybiy nariy nacionaliniais
ekspertais, parengtas Sablonas pirmajj 2018 m. ketvirtj bus iSplatintas kompetentingoms
nacionalinéms valdZios institucijoms.

Po 2016 m. balandzio 5d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimo Aranyosi ir
Cdlddrarubyloje Eurojustas pastebéjo, kad padaugéjo EAO byly, kuriose teisminéms
institucijoms kilo sunkumy vykdant EAO dél tariamai nederamy kaléjimo salygy orderj
iSdavusiose valstybése narése. Vasarj Kolegija surengé temine diskusijg EAO ir kaléjimo sglygos,
kad buty galima pasidalyti patirtimi ir geriausia praktika. Diskutuodami dalyviai taip pat kalbéjo

apie minétg sprendimg ir jo poveikj nacionalinéms byloms ir nagrinéjo papildomos Eurojusto
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http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=175547&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=872103
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http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejstrategicmeetings/Outcome%20report%20of%20College%20thematic%20discussion%20on%20EAW%20and%20prison%20conditions%20(May%202017)/2017-05_9197-17_Outcome-Report-on-EAW-and-Prison-Conditions_EN.pdf

paramos nacionaliniams specialistams galimybes. Be to, lapkritj Eurojustas priémé eksperty
susitikimg Priemonés sulaikymo sqlygoms jvertinti kiirimas, kurj organizavo FRA. 12 valstybiy
nariy nacionaliniai ekspertai, taip pat FRA, Komisijos, ETT sekretoriato ir Eurojusto atstovai
aptaré galimybe sukurti priemones sulaikymo salygoms vertinti. Sio aptarimo rezultatai bus
pateikti FRA ataskaitoje.

Ataskaitoje dél Eurojusto darbo su Europos areSto orderiais (2014-2016) specialistams
pateikiamos jzvalgos apie pagrindines dirbant su EAO nustatytas problemas. Sios problemos

susijusios su teisinémis ir praktinémis perdavimo procediiry Klititimis, taip pat paaiSkinama,
kaip Eurojustas, kai tik buvo jmanoma, bandé jas jveikti. Ataskaitoje, inter alia, aptariami Sie
klausimai: prasymai dél informacijos; EAO perdavimas; keli EAO vienam asmeniui; laiko
terminai; perdavimo atidéjimas ir problemos, susijusios su faktiniu perdavimu; sudétingose
daugiaSalése bylose teikiama pagalba ir galiausiai Aranyosi ir Cdlddraru bei Petruhhin teismo
praktikos poveikis Eurojusto darbe.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktika dél EAO - tai reguliariai atnaujinamas
Eurojusto kirinys, kuriame ES specialistams pateikiama Europos Sgjungos Teisingumo Teismo
sprendimy suvestiniy apzvalga, susijusi su 2002 m. birzelio 13 d. Pagrindy sprendimu
2002/584/TVR dél Europos are$to orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos. Sios
suvestinés sugrupuotos pagal temg ir jose trumpai apzZvelgiama bendroji bylos informacija,

Teisingumo Teismui iSkelti klausimai ir Teisingumo Teismo teisiniai argumentai.

Eurojustas taip pat parengé Trumpq pranesimg dél teismo sprendimo A. Petruhhino byloje (byla
C-182/15) ir Eurojusto vaidmens, kuris paskelbtas kaip Tarybos dok. 15786/17 LIMITE. Siuo
praneSimu siekiama informuoti valstybiy nariy specialistus apie Petruhhin sprendimo
padarinius ir apie tai, kokj vaidmenj Siuo atzvilgiu gali atlikti Eurojustas. Trumpame praneSime
apibendrinamas sprendimas, nurodomi keli pagrindiniai taikant §j sprendima iskile klausimai ir
galiausiai aptariamas galimas Eurojusto vaidmuo Siame kontekste.
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http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/Casework/Report%20on%20Eurojust%20casework%20in%20the%20field%20of%20the%20EAW%202014-2016%20(May%202017)/2017-05_Eurojust-EAW-Casework-2014-16_EN.pdf
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EAW cases

Article 17 FD
38

Article 16 FD
8

Improve execution
320

STP intelektinés nuosavybés nusikaltimy bylose

Spalj Eurojustas surengé Europos intelektinés nuosavybés prokurory tinklo (EINPT) susitikimg,
kurj bendrai organizavo Europos Sajungos intelektinés nuosavybés agentira (EUIPO) ir
Eurojustas. Sio susitikimo tikslas - stiprinti EINPT nariy, taip pat EINPT ir kity subjekty bei
tinkly visoje Europoje bendradarbiavima ir sgveika intelektinés nuosavybés teisiy (INT) srityje.

Sis susitikimas tapo galimybe susitikti valstybiy nariy ir tre¢iyjy valstybiy specialistams,
tiriantiems ir vykdantiems baudziamajj persekiojimg dél intelektinés nuosavybés nusikaltimy
(INN). Specialistai pasidalijo jZvalgomis apie savo organizacines struktiiras ir pristaté bylas,
kuriose iSryskéja teisminés ir praktinés problemos ir klilitys, su kuriomis susiduriama tiriant ir
persekiojant uz tokius nusikaltimus.

Buvo pristatyti pirminiai rezultatai i§ EUIPO tyrimo, kurj atliko Kopenhagos universitetas, dél
teisékiiros priemoniy, susijusiy su internetiniais intelektinés nuosavybeés teisiy paZeidimais.
Pagrindiniai nustatyti iSSukiai: valstybiy nariy teisés akty skirtumai ir greitas nusikalstamo
pasaulio prisitaikymas prie technologijy plétros.

Buvo pareiksta, kad butina sekti nusikalstamu budu jgyta turta ir stiprinti tarptautinj
bendradarbiavimg. Eurojustas turi patirties tarpininkaujant nutarimy jSaldyti vykdymo ir turto
susigrazinimo procedirose, taip pat stiprinant pridétine JTG verte. Specialistai buvo paraginti
jtraukti Eurojustg j sudétingas tarpvalstybines INN bylas ir apsvarstyti galimybe jsteigti JTG.
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Koordinuota strategija labai svarbi siekiant sékmingo baudZiamojo persekiojimo INN bylose,
todél rekomenduojama bendradarbiauti su Eurojustu, ETT ir ETKENT. Be to, daZnai biina susije
INN ir kibernetiniai nusikaltimai, nes prekés daznai parduodamos internete. Todél naudingi
glaudus EINPT ir ETKENT rysSiai dalijantis Ziniomis ir praktine patirtimi.

3.4 Europos tyrimo orderis

Vadovaudamosi 2014 m. balandzio 3 d. direktyva dél Europos tyrimo orderio baudZiamosiose
bylose (ETO direktyva), valstybés narés iki 2017 m. geguzés 22 d. turi imtis biitiny priemoniy,
kad bty laikomasi Sios priemonés. Taciau atéjus Siam terminui dauguma valstybiy nariy dar
nebuvo parengusios nacionaliniy jgyvendinimo teisés akty. Dél tokios padéties kilo problemuy,
susijusiy su ETO direktyvos 34 straipsnio jgyvendinimu ir visy pirma dél galiojancio teisinio
pagrindo bylose, susijusiose su valstybe nare, kuri dar néra jgyvendinusi ETO direktyvos. BirZelj
Eurojustas kartu su ETT paskelbé Pastabg dél ,atitinkamy nuostaty” ir galiojancios teisinés
tvarkos véluojant perkelti | nacionaline teise ETO direktyvq(Tarybos dok. 9936/17 Il priedas).
Pastaboje aptariami du svarbiis klausimai, susije su ETO direktyvos 34 straipsniu, kurie abu turi
aiSky poveiki kasdieniam specialisty darbui: 1) dél galiojancios teisinés tvarkos véluojant
perkelti j nacionaline teise ETO direktyva ir 2) priemoniy, kurioms taikoma arba netaikoma
»atitinkamy nuostaty“ sgvoka pagal ETO direktyvos 34 straipsnij.

Vadovaudamasis Tarybos sprendimo dél Eurojusto 3 straipsnio 1 dalies b punktu, Eurojustas
nacionalinéms institucijoms teiké pagalbg dél prasymuy, susijusiy su ETO direktyvos taikymu.
Eurojusto jgyta patirtis susijusi su pirmaisiais ETO direktyvos taikymo meénesiais, ji pasizymi
tuo, kad kai kuriose valstybése narése Direktyva nebuvo jgyvendinta. Eurojustas teiké parama ir
konsultacijas visais keturiais ETO gyvavimo ciklo etapais: i) parengimo etapu, ii) perdavimo
kompetentingai vykdanciajai institucijai, iii) tarpininkavimo komunikacijai pripaZinimo etapu ir
iv) pagalbos jveikiant sunkumus vykdymo etapu. PavyzdZiui, daznai ETO projektai budavo
parengiami prie§ koordinavimo centro veiklos pradzig ar operacijos dieng, kad Eurojusto
nacionaliniai nariai galéty patikrinti, ar ETO projektai atitinka konkrecius vykdanciosios
valstybés narés teisés sistemos reikalavimus.

Daznai Eurojusto pagalbos buvo siekiama norint paspartinti ETO vykdyma. Nors i§ esmés
nacionalinés institucijos gana teigiamai nusiteikusios ETO atzvilgiu, dél vienos standartinés
formos ir terminy tam tikrais atvejais kilo klausimy, kuriems iSspresti reikéjo Eurojusto
pagalbos. Eurojustas gali atlikti svarby vaidmenj teikdamas nacionalinéms institucijoms
praktines Zinias ir technine paramg, kad padéty rasti tinkamiausius sprendimus laikantis visy
ES teisés sistemos ir susijusiy jurisdikcijy teisiniy reikalavimuy.

] 2018 m. pabaiga Eurojustas numato surengti susitikima dél ETO taikymo.
ETO ginkluoto apipléSimo byloje

Italijos ir Albanijos pilie¢iy gauja buvo jtariama dél keliy ginkluoty apipléSimy Italijoje,
daugiausia jvykdyty apipléSiant Sarvuotus pinigy gabenimo automobilius ir bankus. Italijoje
tyrimas buvo pradétas po Sarvuoto sunkvezimio apipléSimo Salia Salerno 2017 m. vasari.
Vykdant tyrimg pavyko identifikuoti Italijoje veikiancios ONG narius ir jos modus operandi. Be
to, pasiklausius telefono pokalbiy paaiskéjo, kad ta pati ONG planavo didelj apiplésimag
Vokietijoje. Atitinkamai Vokietijoje vykdant tyrimg pradétas stebéti Vokietijoje esanciy ONG
nariy judéjimas.
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Dviejy koordinaciniy pasitarimy metu liepa ir rugséjj susijusios teisminés ir teisésaugos
institucijos apsikeité tyrimo rezultatais ir susitaré dél bendros tyrimo strategijos, kad jrodymai
biity surinkti tuo pat metu ir visuomené biity apsaugota nuo dar vieno ginkluoto ONG iSpuolio.

Buvo nustatytos kelios problemos, susijusios su STP reikalavimais, procediiromis ir
kompetentingomis institucijomis, dél kuriy galéjo kilti vélavimy ir kliti¢iy. Dalis problemy buvo
iSspresta Vokietijoje ir Italijoje jvedus ETO.

ETO iSdavé uz tyrima Italijoje atsakingas prokuroras ir per Eurojustg jie buvo perduoti
kompetentingoms institucijoms Vokietijoje. ETO buvo pateikti pagal vieng standartine formga,
todél buvo lengviau identifikuoti ir iSversti reikiama informacija. ETO buvo parengti, pateikti ir
jvykdyti per labai trumpa laikg, todél buvo galima vienu metu atlikti kelias kratas ir arestus.

Koordinaciniy pasitarimy metu Eurojustas padéjo parengti ETO turinj ir teiké patarimus.
Eurojustas atliko svarby vaidmeni Kkoordinuojant operatyvinés iSdavus ETO surinktos
informacijos mainus ir susitariant dél operacijos laiko, kad bty uZztikrinti kiekvienos salies
interesai, garantuojant Italijos tyrimui reikalingy jrodymuy gavimg ir iSsaugojima. Nuolatinis
Vokietijos ir Italijos biury bendravimas suteikeé galimybe nuolatos sekti tyrimo veikla.

Spalio 9 d. teisminés ir teisésaugos institucijos Vokietijoje ir Italijoje pradéjo bendra operacija
pries ONG, kurios metu buvo suimta 19 Zmoniy (i$ 22) ir apieskota daugiau kaip 30 patalpy.

Byla buvo tiriama ir 2017 m.

[talijos valstybés prokuroras Gianpaolo Nuzzo saké:
,Sioje byloje Eurojustas atliko esminj vaidmenj (suimti 19 i§ 22 jtariamyjy), surengdamas du
koordinacinius pasitarimus ir parengdamas protokolq dél sklandaus dalijimosi informacija
su Vokietija. Taip pat svarbus buvo Eurojusto vaidmuo Salinant Italijos ir Vokietijos

strategijy skirtumus kovojant su ONG, kad bity rastas kompromisas siekiant isvengti
pavojaus visuomenés saugumui Vokietijoje ir surinkti pakankamai jrodymy Italijoje.”
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EUROPEAN INVESTIGATION ORDER

KEY FEATURES HOW IT WORKS

) EU Directive on the EIO (2014/41) of 3 April 2014

- . Member State A requests evidence = k
located in Member State B [

) Mutual recognition of judicial decisions

} Replaces Letters of Request for investigative measures

@

Member State B collects evidence
on behalf of Member State A

p Deadline for transposition: 22 May 2017 1 b
} Obtains evidence located in another EU Member State

} Simplifies and accelerates cross-border criminal investigations R L.
Examples of investigative measures:

Obtaining existing evidence
Hearings of witnesses and suspects
(House) searches

LIFE CYCLE OF AN EIO

Checks on bank accounts/financial operations
Interception of telecommunications
Temporary transfer of persons in custody

v w W W VT w w

Preservation of evidence
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FACILITATES,
ADVISES AND
. COORDINATES -

1- DRAFTING of EIO by judicial authority in Member State A
2- TRANSIMISSION of E10 to judicial authority in Member State B
3- RECOGNITION of E10 in Member State B

4- EXECUTION of EI0 in Member State B
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EUROJUST IDENTIFIES CHALLENGES
AND BEST PRACTICE IN EIO CASES

EU MEMBER STATES
TAKING PART IN
THE EIO *

ADVANTAGES OF THE EIO

@ Creates a single comprehensive instrument with a large scope
@ Sets strict deadlines for gathering the evidence requested
@/ Limits the reasons for refusing such requests

@ Reduces paperwork by introducing a single standard form

@/ Protects the fundamental rights of the defence

B 10 implemented [ EIO ongoing || MS not taking part

* As of 20 March 2018. For status of EIO implementation, see EJN website.



3.5 Bendrosios rekomendacijos

Bylose, kuriose Eurojustas teikia pagalba, nacionaliniy institucijy tarpusavio problemos
iSsprendZiamos per II lygmens arba koordinacinius pasitarimus ir susitarimas pasiekiamas
vykstant dialogui ir stiprinant abipusj pasitikéjima. Eurojusto nacionaliniai nariai padeda savo
nacionalinéms institucijoms ir daznai, vadovaudamiesi Tarybos sprendimo dél Eurojusto 6
straipsniu, teikia rekomendacijas konkreciose bylose. Tam tikrais atvejais susije Eurojusto
nacionaliniai nariai pateikia nacionalinéms institucijoms praSyma ar rekomendacija rastu. Be
prasymu, kurj pateiké tik vienas Eurojusto nacionalinis narys, 2017 m. buvo paskelbtos
devynios bendros rekomendacijos, kurias bendrai parengé du arba trys Eurojusto nacionaliniai
nariai i§ devyniy skirtingy valstybiy nariy (Belgijos, Bulgarijos, Vokietijos, Airijos, Ispanijos,
Italijos, Nyderlandy, Portugalijos ir Rumunijos) kaip teisinés nuomonés tam tikru klausimu
i$vada. Siose bendrose rekomendacijose susije Eurojusto nacionaliniai nariai prasé atitinkamy
kompetentingy nacionaliniy institucijy atlikti vieng i§ Tarybos sprendimo dél Eurojusto 6
straipsnyje nurodyty veiksmy. Pavyzdziui, rekomendavo, kad viena i$ jy galbit labiau tikty tam
tikriems veiksmams atlikti, imtis specialiy tyrimo priemoniy, pvz., kontroliuojamojo gabenimo,
arba imtis kitos priemonés, kuri pagrista atlikti tyrima ar baudZiamajj persekiojima. Sia,
palyginti nauja, praktika, taikoma nuo 2016 m., teigiamai priémé nacionalinés institucijos,
kurios dabar gali pasikliauti solidesne, pagrista ir bendrai sutarta Eurojusto nuomone. Si
praktika sustiprina Eurojusto patariamojo vaidmens kuriamg pridétine verte, suteikia Europos
perspektyva ir padeda rasti sprendimus sudétingose tarpvalstybinés bylose.

Dauguma bendry rekomendacijy susijusios su jurisdikcijos klausimais, jskaitant sprendimus dél
jurisdikcijos tinkamumo baudZiamajam persekiojimui vykdyti. Sioms byloms vertinti Eurojustas
naudojo savo ,Rekomendacijas dél jurisdikcijos, kurioje turéty vykti baudZiamasis persekiojimas,
nustatymo”, kurios 2016 m. buvo perzilirétos ir neseniai iSverstos j visas ES kalbas, taip pat savo
Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktikos apzvalga pagal principa ne bis in idem.

Ataskaita apie Eurojusto darba su bylomis jurisdikciju kolizijos prevencijos ir sprendimo
srityje buvo paskelbta 2017 m. - tai atnaujinta 2015 m. ataskaita, kurioje atsizvelgiama j

pokycius Sioje srityje nuo 2009 iki 2017 m. Ataskaitoje j Eurojusto darba su bylomis Zvelgiama
keturiais skirtingais aspektais: tai lygiagreciai vykstanc¢iy procesy identifikavimas ir
koordinavimas, jurisdikcijos klausimai ir sprendimai, kurioje jurisdikcijoje turéty vykti
baudZiamasis persekiojimas, procediiry perdavimas ir klausimai, susije su principo ne bis in
idem taikymu.

Principo _ne bis in idem taikymas baudziamosiose bylose Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo praktikoje., 2017 m. atnaujintame dokumente apzvelgiama
Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika dél principo ne bis in idem
baudziamosios teisés klausimais. Jame aiskinama, kaip teismo praktika padéjo
suformuoti principo ne bis in idem taikymo apréptj ir pagrindines ypatybes ES
lygmeniu. Tai papildoma specialistams skirta priemoné, kurioje pateikiamos
rekomendacijos, kaip taikyti principa ne bis in idem tarpvalstybiniame kontekste.
Si apZvalga reguliariai atnaujinama.

Bendra rekomendacija dél jurisdikcijos kolizijy
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Byla susijusi su narkotikais prekiaujancia ir susijusius nusikaltimus, pvz. pinigy plovimga,
vykdancia ONG. Ji veiké Vokietijoje, Ispanijoje, Prancuzijoje ir Italijoje, galbuit ir Kkitose
valstybése narése.

Tyrimy metu paaiSkéjo, kad ONG importavo narkotikus, daugiausia hasiSg, iS uz Europos
Sajungos riby j Ispanija. Tada narkotikai buvo slapta jveZami ir parduodami kitose valstybése
nareése. Jie buvo gabenami jvairiais buidais: paslépti laivuose su dvigubu korpusu ir net jprastu
pastu.

Kai Vokietijos prokuroras kreipési su Sia byla i Eurojustg, ji jau buvo vykdoma kelis metus, bet
nepakankamai koordinuojama. Vieniems metams buvo sukurta Vokietijos, Ispanijos ir
Pranciizijos JTG. Eurojustas padéjo parengti jos susitarima.

Paskutiniais tyrimo etapais ir sudarius JTG reikéjo skubiai susitarti, kurioje jurisdikcijoje —
Vokietijos ar Ispanijos — turéty vykti jtariamyjy baudZiamasis persekiojimas, nes tyrimas vyko
ne vienoje Salyje, kad biity uztikrintas kuo didesnis teisingumas ir biity iSvengta galimos ne bis
in idem situacijos.

Koordinacinio pasitarimo metu dalyviams pavyko iSsiaiSkinti padétj. Trys jtariamieji buvo
tiriami Vokietijoje ir Ispanijoje. IS gautos informacijos buvo aiSku, kad tyrimai iS esmés susije su
tomis paciomis materialinémis veikomis. Be to, kadangi Sie trys jtariamieji ir jy nusikalstama
veika buvo glaudziai tarpusavyje susije, tyréjai nusprendé, kad visi trys jtariamieji ir vis trys
tiriami jvykiai turéty buti nagrinéjami toje pacioje jurisdikcijoje.

Sio i$samaus aptarimo ir paaiskéjusiy fakty pagrindu Vokietijos ir Ispanijos nacionaliniai nariai
paskelbé bendra rekomendacijg pagal Tarybos sprendimo dél Eurojusto 6 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktj, pridédami nuomone, kodél Vokietija labiau tiko baudziamajam
persekiojimui uz Sias konkrecias $iy trijy jtariamyjy veikas vykdyti.

Buvo atsizvelgta j kelis veiksnius, jskaitant: i) didesnio masto Vokietijos tyrima; ii) jtariamyjy
pilietybe, vieta ir galimybes juos perduoti; iii) jtariamyjy vaidmenj nusikalstamoje
organizacijoje; iv) svarbiy jrodymuy, jau surinkty ir turimy Vokietijoje, kiekj ir v) labiau
pasistimeéjusias procediiras Vokietijoje. Be to, buvo paprasyta, kad Ispanijos institucijos skubiai
perduoty savo tyrimus ir palengvinty susijusiy EAO vykdyma, o Vokietijos institucijy buvo
paprasyta skubiai priimti perduodamus tyrimus.

Kaltinimai vienam jtariamajam pagal tyrimus Ispanijoje ir Italijoje nebuvo susije su tomis
paciomis materialinémis veikomis, kurios sudareé tg patj nusikalstama elgesj. Todél Ispanija ir
[talija toliau tesé lygiagrecius tyrimus, netrukdydamos viena kitos rezultatams.
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DEMESIO CENTRE

JTG vertinimas

Eurojustas ir JTG tinklas paskelbé antrqjq JTG vertinimo ataskaitq
2013 m. pradétas JTG vertinimo projektas, kuriame buvo siekiama Siy tiksly:

- padéti specialistams jvertinti JTG veiklg pasiekty rezultaty, pridétinés vertés ir galimy
trikumy atzvilgiu, kad ateityje buity galima pagerinti bendradarbiavima;
- padidinti specialisty zinias apie ]JTG, padedant nustatyti pagrindinius teisinius ir

praktinius iSSukius ir rastus sprendimus.

Vertinant JTG, specialistams ir suinteresuotiesiems asmenims pateikiama vertingos
informacijos, kad buty galima jvertinti Sios priemonés svarbg ir efektyvuma kovojant su
sunkiais tarpvalstybiniais nusikaltimais ir terorizmu.

2015 m. gruodj buvo paskelbta pirmoji JTG vertinimo ataskaita specialistams, pagrijsta 42 JTG
savikontrolés duomenimis.

Antroji JTG vertinimo ataskaita

Nuo pirmosios ataskaitos JTG tinklo sekretoriatas gavo 32 naujus vertinimus. Antrojoje
ataskaitoje atnaujinama pirmojoje ataskaitoje atlikta analizé ir jtraukiamos Siy naujy vertinimy
iSvados.

Sis naujas projekto etapas buvo vykdomas bendradarbiaujant su Eurojustu, todél jame yra ir i$
jo patirties gauty iSvady. Remdamasi 2014-2016 m. uzbaigty JTG byly analize, Kolegija surengé
teminj JTG aptarima, kurio rezultatai pateikti ataskaitoje.

Toks metodas suteikia papildoma galimybe suzinoti nacionaliniy institucijy poziirj j JTG
vertinimg kiekvienu JTG gyvavimo ciklo etapu.

Eurojusto darbo su JTG patirties iSvados

Steigimo etapas

Steigimo etapu Eurojustas padeda nacionalinéms institucijoms nustatyti tinkamas JTG bylas,
iSsiaiSkinti teisinius ir formalius reikalavimus ir aptarti bei parengti JTG susitarima.

PraktiSkai Eurojustas daugiausia dalyvauja neformaliai bendraudamas su nacionalinémis
institucijomis. PavyzdZiui, procesui paspartinti vienas Eurojusto nacionalinis biuras parengé
Sablong, kurj turi uzpildyti prasancioji nacionaliné institucija, taip pat nurodydama informacija
apie tyrima, kurios reikés vélesniais etapais (pvz. bylos suvestine, nustatytus rySius kitose
valstybése narése, lygiagreCius vykdomus tyrimus ir kt.).

Sunkiausia steigimo etapo metu nustatyti susijusius lygiagrecius tyrimus kitose valstybése
narése. Eurojustas padeda nacionalinéms institucijoms greitai nustatyti lygiagreciai vykdomus
tyrimus, bendradarbiaudamas ir su Europolo rySiy palaikymo biuru, ir analitinius projektus
jgyvendinanciomis institucijomis ar praSydamas jy pagalbos.
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IS Eurojusto patirties matyti, kad nors valstybése narése gali biiti taikomi skirtingi kriterijai JTG
sukurti, bet atsizvelgiama j Siuos aspektus:

susijusiose Salyse vykdomi tyrimai ir jy etapas;

e galimy JTG partneriy skaicius (pvz., JTG, kuriose dalyvauja ribotas skaicius partneriy
arba daug partneriy);

e veiksmy skubumas;

¢ numatomas bitinas laikotarpis JTG susitarimui uzbaigti (visy pirma daugiasaléms JTG ir
(arba) JTG su valstybémis narémis, kurios turi gauti nacionalinj leidimg);

e turimi iStekliai susijusiose valstybése narése.

Kaip pranesta keliais atvejais, jei tyrimas dar nepradétas vienoje i$ susijusiy valstybiy nariy,
Eurojustas gali atlikti lemiamg vaidmenj padédamas inicijuoti tyrimus nacionaliniu lygmeniu,
pvz., tarpininkaudamas perduodant pirmine biiting informacija ir jrodymus.

Remiantis Eurojusto patirtimi, buvo nustatytos kelios JTG steigimui trukdancios klititys:

nezinios baimé arba manymas, kad JTG tinka tik rezonansinéms byloms;

operatyviniy prioritety skirtumai;

vykdomuy tyrimy ar jvairiy tyrimo etapy susijusiose Salyse stoka;

lygiagretis tyrimai, kuriuos vykdo kelios teisminés institucijos toje pacioje valstybéje;
nacionaliniy leidimo suteikimo procediiry poveikis.

Centriniy valdzios institucijy ir (arba) JTG eksperty patariamasis vaidmuo gali padéti
paspartinti steigimo procesa. Siuo atZvilgiu pripaZinta pridétiné Eurojusto nacionalinio nario,
jgalioto pasirasyti JTG susitarimg nacionaliniy institucijy vardu, kaip nurodyta keliy valstybiy
nariy teisés aktuose, verté.

Eurojusto pagalba rengiant JTG susitarima daznai padeda sékmingai jg jsteigti. Eurojustas
skatina naudoti (atsiZvelgdamas j JTG iSplétima i trecigsias valstybes) Atnaujinta pavyzdini
susitarima, kuris padeda supaprastinti diskusijas. Eurojustas taip pat tarpininkaudamas padeda
parengti JTG susitarimg ir derétis dél jo bendra darbo kalba. Kai tik jmanoma, JTG susitarimo
vertimai (jei jy reikia) pateikiami tik susitarus dél turinio.

Pastaraisiais metais Eurojustas igijo daugiau patirties dirbdamas su JTG, kuriose dalyvauja
treCiosios valstybés. Paprastai dalyvaujant treciosioms valstybéms gali prireikti spresti
specifinius klausimus (pvz., dél garantijy, kad nebus taikoma mirties bausmé, dél duomeny
apsaugos, konfidencialumo, teisinio pagrindo nustatymo). Galimybé pakviesti treciyjy valstybiy
atstovus j koordinacinius pasitarimus labai palengvina ES ir ne ES valstybiy JTG steigima. Be to,
tai, kad Eurojuste dirba Sveicarijos ir Norvegijos rysiy palaikymo prokurorai, padéjo sékmingai
sukurti JTG su Sveicarija ir Norvegija ir vystyti jy darba.

Veiklos etapas

JTG suteikia galimybe tiesiogiai bendrauti nacionalinéms institucijoms, todél pasiraSius
susitarimg papildomos Eurojusto pagalbos gali ir nereikéti, nors Eurojustas daznai padeda
susitarti dél operatyviniy tiksly, bendravimo ir koordinavimo metody komandoje, taip pat dél
klausimuy, susijusiy su jrodymy priimtinumu ir jurisdikcija, ir tai aptarti.
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Koordinaciniai pasitarimai taip pat gali padéti bendradarbiauti su JTG nedalyvaujanciomis
valstybémis. Siuo atzvilgiu pabréZtina viena geriausia praktika - naudojantis koordinaciniu
pasitarimu sujungti JTG partneriy susitikimo diskusijas su diskusijomis su valstybémis narémis
ir treciosiomis valstybémis, kuriy bendradarbiavimo bus praSoma per STP. Keliais atvejais
dieng prie§ Eurojusto koordinacinj pasitarimg buvo surengtas susitikimas Europole, siekiant
paskatinti informacijos mainus teisésaugos institucijy lygmeniu.

Koordinavimo poreikis daZnai kyla galutinéje veiklos etapo stadijoje, kai susijusios institucijos
ieSko konkretaus patarimo teisiniais klausimais (tyrimy perdavimo, EAO ir jurisdikcijos
kolizijos), lygina tyrimy rezultatus ir (arba) tariasi dél galutiniy plany, pvz., vienu metu
vykdomy operacijy. Be to, Eurojusto nacionaliniai biurai padeda isplésti arba pakeisti JTG
susitarimus, teikia pagalbg dél JTG finansavimo ir padeda koordinuoti TP, skirty valstybéms,
kurios néra JTG narés, vykdyma arba kity teisminio bendradarbiavimo priemoniy (EAO, ETO)
naudojima.

Bendros operacijos gali biiti remiamos sukuriant Eurojuste koordinavimo centra, kad biity
lengviau bendradarbiauti vienu metu vykdant operacijas ir kad bty uZtikrinti tinkami tolesni
veiksmai (pvz., laikinas perdavimas, turto jSaldymas ir tyrimy perdavimas). 2017 m. penkiuose
koordinavimo centruose buvo tiriamos bylos, kurioms buvo sukurtos JTG.

DaZnai nacionalinés institucijos vykdydamos savo veiklos planavimga numato ir atideda
tarpvalstybinei veiklai skirtas iSlaidas. Eurojusto finansiné parama yra svarbus veiksnys
valstybéms naréms naudojant JTG.

Baigiamasis etapas

Eurojusto paramos gali prireikti pasibaigus JTG darbui, jei bendradarbiavima reikia iSlaikyti,
taip pat baudZiamojo persekiojimo ir teismo proceso etapais. Tokiomis aplinkybémis pasibaigus
JTG darbui Eurojusto byla daznai lieka neuZbaigta ir parama teikiama pagal poreikj.

Pasibaigus JTG galiojimui, Eurojustas taip pat teikia paramg, visy pirma vertinant ]JTG,
organizuodamas ir (arba) finansuodamas JTG vertinimo susitikima.

Prekybos Zmonémis ONG isardymas JTG pastangomis

Eurojusto 2015 m. metinéje ataskaitoje pateiktas bylos pavyzdys, susijes su Jungtinéje
Karalystéje vykdytu neteiséto Albanijos pilieciu atvykimo j Jungtine Karalyste per Kitas
valstybes nares tyrimu. Belgijos, Cekijos, Vokietijos ir Jungtinés Karalystés JTG atskleidé ONG
gautg pelng i$ nelegalaus imigracijos tarpininkavimo, dél kurio nukentéjo daugiau kaip 100
zmoniy. Padedant Eurojusto koordinavimo centrui bendros operacijos dieng 2015 m. lapKkritj
buvo suimti astuoni jtariamieji.

Belgija buvo pasirinkta kaip baudZiamojo persekiojimo jurisdikcija, todél 2016 m. Belgijai buvo
perduoti Cekijos ir Jungtinés Karalystés baudZiamojo proceso tyrimai. Vykdant teismo procesus
Belgijoje buvo galima pasiekti daugiau tiksly nei juos vykdant kitose susijusiose Salyse. Visy
pirma dél irodymams taikomy standarty nebuty galima pareiksti kaltinimy visiems Jungtinés
Karalystés jtariamiesiems, kurie galiausiai buvo patraukti baudZiamojon atsakomybén Belgijoje.
Buvo teisiami dvideSimt astuoni Zmonés, 2017 m. sausj buvo paskelbti nuosprendziai. 15
vairuotojy skirtos 6-14 ménesiy trukmeés jkalinimo bausmeés, kitiems 7 asmenims, kurie
tarpininkavo, skirtos jvairios bausmés - nuo baudziamyjy kaltinimy panaikinimo iki 28
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meénesiy jkalinimo. Didesnés, iki 5 mety, jkalinimo bausmeés skirtos asmenims, Kkartu
organizavusiems neteiséto jvezimo veikla. Du lyderiai nuteisti kaléti po 8 metus. Visy lygiy ONG
nariai gavo papildomas iki 672 000 EUR baudas su iki 197 000 EUR verteés turto konfiskavimu.

2017 m. kova Eurojuste surengtas koordinacinis pasitarimas Belgijos teismo proceso
rezultatams ir su nuosprendziais susijusiems klausimams dél tam tikry kaltinamyjy, kurie buvo
nuteisti nedalyvaujant, aptarti, taip pat dél konfiskavimo ir turto susigrazinimo klausimy. Buvo
atliktas ir STG vertinimas, kurio metu i$analizuota jgyta patirtis ir geriausia praktika. Siai JTG
biity buves naudingas vienas komunikacijos centras, pvz., pasiekiamas per saugy tinklg, nes taip
bity lengviau ieSkoti informacijos dideliuose failuose. Svarbi pamoka buvo ir tai, kad, nors
baudziamasis procesas Belgijoje tebevyko, 2016 m. gruodj JTG buvo leista iSsiskirstyti.
Bendradarbiavimas dar buvo reikalingas, pvz., dél konfiskavimo ir turto susigrazinimo, todél
susijusioms institucijoms biity buves naudingas tolesnis lengvas keitimasis informacija pagal
JTG susitarima. Kaip teigiamg JTG bendradarbiavimo ypatybe Salys pripaZino, kad JTG sudareé
galimybe nacionalinéms institucijoms iSardyti didzigja dalj ONG nusikalstamos veikos.
Naudojant visy JTG valstybiy nariy turimus duomenis, atsirado galimybé susieti daugiau
migranty gabenimo atvejy su neteiséto gabenimo tinklu nei biity buve imanoma kiekvienai JTG
Saliai veikiant atskirai.
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4 skyrius.  Eurojusto bendradarbiavimas su
treciosiomis valstybémis

Bendradarbiavimo susitarimai

BirZelio 3 d. jsigaliojus bendradarbiavimo su Juodkalnija ir rugséjo 2 d. - su Ukraina susitarimui,
iS viso su treCiosiomis valstybémis dabar yra pasirasyti devyni susitarimai. 2016 m. pradétos
oficialios derybos dél bendradarbiavimo susitarimo su Albanija jau baigtos, ir tikimasi, kad iki
mety pabaigos susitarimg patvirtins Taryba. Spalj Kolegija nusprendé pradéti oficialias derybas
siekdama sudaryti bendradarbiavimo susitarimg su Gruzija ir informavo Taryba apie savo
planus pradeéti tokias derybas.

Siekdamos iSsiaiskinti glaudesnio bendradarbiavimo galimybes su Vakary Balkany Salimis,
Eurojusto delegacijos lankési nacionalinése teisminése ir duomeny apsaugos institucijose
Bosnijoje ir Hercegovinoje, Buvusioje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje, Serbijoje,
Albanijoje ir Juodkalnijoje. Taip pat buvo palaikomi rysiai su kitomis tre¢iosiomis valstybémis,
su kuriomis Eurojustas siekia stiprinti bendradarbiavima, jskaitant Brazilija, Kolumbija, Izraelj,
Meksika, Tunisg ir Turkija.

Su treciosiomis valstybémis susijusios Eurojusto bylos

Eurojustas suteiké paramg 258 bylose, kuriose dalyvavo 48 treciosios valstybés. Kaip ir
ankstesniais metais, Siose bylose daugiausia buvo tiriamas suk¢iavimas ir pinigy plovimas. Vis
daugiau treciyjy valstybiy dalyvavo tiriant prekybos narkotikais bylas. Treciyjy valstybiy
atstovai dalyvavo 61 koordinaciniame pasitarime. Sveicarija, JAV ir Norvegija, kurios turi
nuolatines atstovybes Eurojuste, dalyvavo didZiausiame skaiciuje koordinaciniy pasitarimuy.
Kanada, Islandija, San Marinas ir Sveicarija dalyvavo ir koordinavimo centry veikloje. Trediosios
valstybés dalyvavo 21 Eurojusto remiamoje JTG, 11 i$ jy buvo naujos.

Bendradarbiavimas su treciosiomis valstybémis
kySininkavimo byloje

Si byla susijusi su auksto rango pareigiino kysininkavimu Uzbekistane. Ne Uzbekistano jmonés
naudojosi kysSiais, kad gauty valstybines licencijas, reikalingas norint patekti j Uzbekijos
telekomunikacijy rinkg. Didelés pinigy sumos buvo pervedamos j Uzbekijos pilieCiams
priklausanciy ir jy valdomy lengvatinio apmokestinimo jmoniy banko sgskaitas. Lengvatinio
apmokestinimo jmones kontroliavo pagrindinis auksSto rango jtariamasis Uzbekistane. Pinigai
véliau buvo pervedami | skirtingas uzsienio banky saskaitas, kurias valdé pagrindinis
jtariamasis ir kurios buvo naudojamos nekilnojamajam turtui ir prabangos prekéms pirkti.

Imoniy kySininkavimo ir (arba) susijusiy nusikaltimy, pvz. pinigy plovimo ir dokumenty
klastojimo, tyrimai vyko keliose $alyse, jskaitant Svedija, Nyderlandus, Sveicarijg ir JAV. Kitos
Salys, iskaitant Belgija, Pranciizijg ir Norvegijg, taip pat bendradarbiavo Siuose tyrimuose.

2013 m. sausj bylg Eurojuste pradéjo Svedijos nacionalinis biuras. Nuo tada Eurojuste buvo
surengti keturi koordinaciniai pasitarimai. Visy pirma buvo orientuojamasi j keitimasi
informacija apie vykdomy tyrimy biukle ir teisinius klausimus dél jrodymy gavimo uZsienyje.
2017 m. geguZe ketvirtajame koordinaciniame pasitarime Salys aptaré kaltinimus kai kuriy Saliy
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bendrovéms, problemas, susijusias su turto konfiskavimu ir restitucija, ir galima ne bis in idem
situacijg. GeguZés pasitarimo metu dalyvavo aStuonios Salys, dauguma i$ jy buvo pradéjusios
savo tyrimus. Sio susitikimo metu buvo pirmoji proga susitikti su Uzbekistano atstovais ir kartu
su jais bei visy kity susijusiy Saliy atstovais buvo aptartas turto pasidalijimas. Pazanga nebiity
buvusi imanoma, jei Eurojustas nebtuty koordinaves skirtingy tyrimy.

Rengdamas Siuos koordinacinius pasitarimus Eurojustas sudaré informacijos mainy,
pasitikéjimo ir abipusio supratimo stiprinimo galimybes, todél buvo sukurti kur kas
veiksmingesni dviSaliai rySiai uz Eurojusto riby. 12 Saliy buvo jSaldyta apie 1 mlrd.
250 mln. EUR vertés turto.

RySiy palaikymo prokurorai Eurojuste

Bendradarbiavimo susitarimg su Eurojustu sudariusios treciosios valstybés gali komandiruoti j
Eurojusta rySiy palaikymo prokurora. Per pastaruosius kelerius metus j Eurojusta buvo
komandiruoti Norvegijos, Sveicarijos ir JAV rysiy palaikymo prokurorai, o gruodj j Eurojusta
komandiruotas Juodkalnijai atstovaujantis rySiy palaikymo prokuroras. RySiy palaikymo
prokurorai i$ viso Eurojuste uzregistravo 148 bylas.

Norvegijos rysiy palaikymo prokuroras uzZregistravo 78 bylas, daugiausia susijusias su neteiséta
prekyba narkotikais, nusikaltimais Zmogaus gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei, prekyba
Zmonémis ir sukéiavimu, ir surengé 4 koordinacinius pasitarimus. Norvegija dalyvavo 40 byly ir
15 koordinaciniy pasitarimy kaip prasomoji valstybé.

Sveicarijos rysiy prokuroras uzregistravo 70 byly, daugiausia dél sukéiavimo, neteisétos
prekybos narkotikais, nusikaltimy Zmogaus gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei ir prekybos
Zmonémis, taip pat organizavo 8 koordinacinius pasitarimus ir dalyvavo 1 koordinavimo centro
veikloje. Be to, Sveicarija dalyvavo 114 byly ir 24 koordinaciniuose pasitarimuose Kkaip
prasomoji valstybé.

JAV rySiy palaikymo prokuroras suorganizavo vieng koordinacinj pasitarimg byloje dél jury
piratavimo. JAV dalyvavo 35 bylose ir 16 koordinaciniy pasitarimy kaip prasomoji valstybé.

Juodkalnijos rysiy palaikymo prokurorei pradéjus veikla gruodj, iki mety pabaigos Juodkalnija
byly neuzregistravo. Taciau Juodkalnija dalyvavo 4 Eurojusto bylose kaip praSomoji valstybé.

FIFA byla

2010 m. gruodj , Fédération Internationale de Football Association“ (FIFA) per keliy raundy
balsavima iSrinko 2018 ir 2022 m. Pasaulio futbolo cempionatg rengsiancias $alis. 2026 ir
2030 m. Cempionato rengéjos dar nepasirinktos. Lygiagreciai su $iuo procesu tam tikroms
Salims iki 2030 m. buvo suteiktos FIFA Pasaulio cempionaty zZiniasklaidos teisés.

Nustacius pazeidimy dél tam tikry Siy Pasaulio cempionato Ziniasklaidos teisiy suteikimo,
2017 m. kova Sveicarijos generaliné prokuratiira pradéjo baudZiamaja byla dél jtarimo
kySininkavimu prieS buvusj FIFA generalinj sekretoriy ir BEIN MEDIA GROUP LLC generalinj
direktoriy. Be to, buves FIFA generalinis sekretorius jtariamas nusikalstamai blogu valdymu,
suk¢iavimu ir dokumenty klastojimu.
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2017 m. Sveicarijos rysiy prokuroras surengé koordinacinj pasitarima, j kurj pakvieté Graikijos,
Ispanijos, Pranciizijos ir Italijos delegacijas. Sveicarijos generalinés prokuratiiros prokurorai
pristaté Sveicarijos tyrimo biiseng ir aptaré biisimus veiksmus.

[Ssamiai buvo aptarti du konkretis aspektai: i) veiksmy laikas ir koordinavimas ir ii) ypac¢
didelis visuomenés démesys bylai bei galimiems veiksmams, jei jy prireiks. Buvo tikimasi
didelio Zziniasklaidos susidoméjimo. Po iSsamios diskusijos ir pasiruosimo koordinacinio
pasitarimo metu buvo atliktas patikimas rizikos vertinimas ir visi partneriai aiskiai jsipareigojo
kita ménesj uZtikrinti gerai paruosSta ir sékminga operacija, kurios vienu metu vykdomi
veiksmai bus koordinuojami per Eurojusto koordinavimo centra. PrieS operacija susijusiose
Salyse buvo iSnagrinéti koordinacinio susitarimo metu aptarty dviejy skirtingy scenarijy
operatyviniai apribojimai, todél likus dienai iki operacijos scenarijus buvo pritaikytas - tai rodo
koordinavimo centro lankstuma prisitaikant prie naujos teisminés strategijos.

Operacijos dieng dalyvaujanciy Saliy nacionaliniy biury atstovai susirinko koordinavimo centre.
Graikijoje, Ispanijoje, Pranciizijoje ir Italijoje buvo jvykdytos jvairaus nekilnojamojo turto
kratos, Italijoje buvo arestuotas turtas, o Sveicarijoje apklaustas vienas jtariamasis.

Eurojustas atliko esminj vaidmenj padédamas koordinuoti tarptautines bendras operacijas ir
uztikrindamas, kad buty laiku perduoti ir jvykdyti TP, taip pat kad sklandziai vykty visy
susijusiy teisminiy ir teisésaugos institucijy vietoje surinktos operatyvinés informacijos mainai.
Koordinuojant veiksmus operacijos metu pavyko iSsaugoti vertingus jrodymus ir nepakenkti
tyrimams.

Siame etape né vienas jtariamasis nebuvo grazintas kardomajam kalinimui ir toliau galioja jy
nekaltumo prezumpcija.

Eurojusto kontaktiniai asmenys treciosiose valstybése

Siekdamas sustiprinti ir palengvinti valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy teisminiy institucijy
bendradarbiavimg, Eurojustas nuolat stengiasi plésti savo pasaulinj teisminiy kontaktiniy
asmeny tinklg treciosiose valstybése. Vienas kontaktinis asmuo dabar veikia ir Nigeryje, taigi i$
viso Eurojustas turi kontaktinius asmenis 42 treciosiose valstybése. Eurojustas aktyviai siekia
stiprinti bendradarbiavima su Artimyjy Ryty ir Siaurés Afrikos (MENA) regiono $alimis ir ragina
jas taip pat paskirti konkrety kontaktinj asmenj Eurojustui kovos su terorizmu klausimais.

Treciosiose valstybése komandiruoti Eurojusto rysiy palaikymo teiséjai
2017 m. Kolegija priémé sprendimg dél susitarimy | trecigsias valstybes nares
komandiruotiems Eurojusto ry$iy palaikymo teiséjams jgyvendinimo. Siuo sprendimu
jgyvendinami Tarybos sprendimo dél Eurojusto 26a ir 27a straipsniai ir sudaromas biitinas
pagrindas, kad Eurojustas galéty komandiruoti tokius rysiy palaikymo teiséjus. Be kita ko, juo
nustatomos sutarciy atrankos procediiros ir kriterijai, vertinimas, trukmé ir uZduotys.

Eurojusto ir EIVT susitarimo memorandumas

Spalj Eurojustas ir Europos iSorés veiksmy tarnyba pasirasé susitarimo memorandumg dél
bendradarbiavimo. Sis ra$tas suteikia reguliaraus keitimosi neoperatyvine strategine
informacija ir patirtimi pagrinda, visy pirma kovos su terorizmu, kibernetinio nusikalstamumao,
neteiséto imigranty gabenimo ir prekybos Zmonémis srityse. EIVT padés Eurojustui jo veikloje
su treCiosiomis valstybémis ir pasinaudos Eurojusto patirtimi.
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Cases by Liaison Prosecutors 2013 - 2017

| Norway
Croatia (until 30/06/2013)
I switzerland 15.6 148
I Usa i
mfpum Total
97
55 52
- % .
51 50
d 1
2013 : 2014 ' 2015 2016 ' 2017 !

Top ten third States involved in Eurojust casework

Switzerland 114
Norway
USA

Serbia

Ukraine

Canada
Bosnia and Herzegovina

Liechtenstein

Moldova

General information

Total number of cases involving third States 258

Brazil

Number of different third States involved in cases 48
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Third States, cooperation partners and international organisations involved in Eurojust casework

Third States
without agreement in place
93 cases

International bodies
44 cases

Third States
with agreement in place
187 cases

Europol
43 cases

One case can involve more than one party
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Démesio centre - rysiy palaikymo prokuroras
Norvegijos

Nuo Siaurés poliaracio iki Hagos — mano patirtis

»Esu Norvegijos rySiy palaikymo prokuroras Eurojuste nuo 2016 m. rugséjo. Norvegija pasirasé
susitarimg su Eurojustu 2005 m. ir buvo pirmoji tai padariusi treCioji valstybé. Dirbti su
Eurojustu malonu, nes ¢ia vyksta vaisingos diskusijos, dirba aktyviis bendradarbiai ir vyksta
intensyvus bendradarbiavimas. Man didelé garbé buti Eurojusto Seimos nariu.

Norvegijos informuotumas apie Eurojusta labai iSaugo, tai rodo ir byly skaicius: 2015 m.
pradéjome 50 byly, 2016 m. - 65, 0 2017 m. - 78. Kalbédamas su kolegomis Norvegijoje padedu
jiems suprasti, kuriose bylose gali biti naudinga Eurojusto siiloma pagalba. Kaip treciosios
valstybés atstovas, Norvegijos rySiy palaikymo prokuroras gali rengti savo byloms
koordinacinius pasitarimus. Taip pat Norvegijos institucijos reguliariai kvie¢iamos dalyvauti
Eurojusto nacionaliniy biury rengiamuose koordinaciniuose pasitarimuose. Per visus tuos
metus Norvegija pasinaudojo JTG kaip priemone tiriant 10 byly ir yra gavusi finansavima i$
Eurojusto. 2017 m. pirma kartg Norvegija inicijavo ir du JTG susitarimus.

Norvegija yra EEB ir Sengeno $alis, mes jgyvendinome 2000 m. Savitarpio teisinés pagalbos
sutartj, ir tai rodo glaudy miusy rySj su Europos Sajunga ir misy gebéjima pripaZinti ES
valstybiy nariy praSymus. Norvegija taip pat su Europos Sgjunga pasirasé perdavimo
susitarima, bet jis dar nejsigaliojo.

Norvegijos byla dél seksualinés prievartos internete

Rugpjicio 10 d. mano gimtosios Salies institucijos atsiunté man STP praSyma dél bitiny tyrimo
veiksmy Rumunijoje. Si byla buvo skubi dél jtarimy, kad internete vyksta seksualiné prievarta
pries vaikus, kurig vykdo vienas i$ tévy. Svarbiausi pirmieji Zingsniai buvo tiesioginio rysio su
Rumunijos vykdomosiomis institucijomis uzmezgimas ir detalaus pirminio tyrimo etapo plano
suformavimas.

Pirmasis koordinacinis pasitarimas buvo surengtas po trijy savaiciy. Norvegija pristaté savo
nustatytus faktus, ir Rumunijos delegacija pareiské, kad yra labai motyvuota pradéti savo
tyrima del jtariamojo, kuris gyvena Rumunijoje. Rugséjo 14 d. buvo pasiraSytas susitarimas dél
JTG ir rugséjo 20 d. surengéme antrajj misy koordinacinj pasitarimg Rumunijoje. Kitg dieng
jtariamasis buvo suimtas, o vaikas atiduotas globai. Sis puikus rezultatas pasiektas vos per
SeSias savaites nuo STP prasymo gavimo Eurojuste dienos. Greitas ir puikus Rumunijos ir
Norvegijos biury bendradarbiavimas Eurojuste atliko lemiamg vaidmenj. Svarbiausia buvo
uztikrinti vaiko sauguma. Kitas tikslas - gauti (apsaugoti) leistinuosius jrodymus abejose Salyse,
nes vyks du teismo procesai: vienas Norvegijoje (paslaugy pirkéjui) ir vienas Rumunijoje
(paslaugu pardavéjui).

Viena i$ svarbiausiy Sio tyrimo problemy buvo liudijimy gavimas i§ nukentéjusio vaiko.
Norvegija taiko naujg ir unikaly modelj, leidZiantj gauti liudijan¢iy ar nukentéjusiy vaiky
parodymus. Vaikas (su tévais ar globéjais) pakvieCiamas j saugig vieta (vadinamuosius vaiky
namus). Specialiai parengtas tyréjas renka irodymus neutraliai ir skaidriai, dalyvaujant tik
tyréjui ir vaikui. Aukos advokatas ir gynybos advokatas yra atskiroje patalpoje. Gynybos
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advokatas per pertraukas gali pateikti tyréjui papildomy klausimy, o tyréjas juos gali uzduoti
aukai. Jrasytas vaizdo liudijimas naudojamas kaip leistinieji jrodymai teisme.

5 skyrius.  Eurojusto ir specialisty tinklai

Eurojuste veikia ir Eurojusto iSteklius naudoja Europos teisminio tinklo (ETT), Jungtiniy tyrimo
grupiy nacionaliniy eksperty tinklo (JTG eksperty tinklo) ir Genocido, nusikaltimy Zmoniskumui
ir karo nusikaltimy tyrimy tinklo (Genocido tyrimy tinklas) sekretoriatai. Jy nariai yra
Eurojusto darbuotojai. Sekretoriatai tinklams siiillo paslaugas ir sudaro palankesnes salygas
bendradarbiauti su Kolegija ir nacionaliniais biurais bendrose veiklos srityse. Eurojustas taip
pat teikia teisine, administracine ir finansine parama Europos teisminiam kovos su
elektroniniais nusikaltimais tinklui (ETKENT) ir Europos Sajungos valstybiy nariy generaliniy
prokurory ir prokuratiiry direktoriy patariamajam forumui (toliau - Konsultacinis forumas).

5.1 Europos teisminis tinklas

Europos teisminis tinklas - tai valstybiy nariy paskirty nacionaliniy kontaktiniy asmeny tinklas,
kurio paskirtis - sudaryti palankesnes teisminio bendradarbiavimo nagrinéjant baudZiamasias
bylas salygas. ETT kontaktiniai asmenys padeda specialistams teikdami teisines ir praktines
konsultacijas ir uZmegzdami tiesioginius rySius su kompetentingomis nacionalinémis
institucijomis. 2003 m. Eurojuste jsteigtas ETT sekretoriatas.

Posédziai ETT plenariniai posédziai vyko Maltoje ir Taline, specialus démesys buvo skiriamas
ETO ir EAO taikymui. ETT kontaktiniai asmenys aptaré savo pirmaja patirtj valstybése narése
naudojant ETO jrodymams gauti ir jais keistis. EAO atzvilgiu ETT kontaktiniai asmenys aptaré
keliy naujausiy Teisingumo Teismo sprendimy padarinius, pvz., dél sulaikymo salygy. Su Siy
posédziy iSvadomis galima susipaZinti ETT svetainéje.

ETT regioninius susitikimus organizavo Vokietija, Latvija, Nyderlandai, Lenkija, Slovénija ir
Suomija. Siuose susitikimuose ETT kontaktiniai asmenys turéjo galimybe pasidalyti patirtimi
tokiose srityse kaip ETO, teisé j advokatg ir jSaldymas bei konfiskavimas. Nacionalinius ETT
susitikimus surengé Belgija ir Lietuva. Siuose susitikimuose dalyvavo ETT kontaktiniai asmenys
ir auksto rango specialistai.

Bendradarbiavimas su Eurojustu. ETT ir Eurojustas bendradarbiavo jvedant ETO valstybése
narése. Pastaba dél ,atitinkamy nuostaty” ir galiojancios teisinés tvarkos véluojant perkelti |
nacionaline teise ETO direktyvq buvo pateikta susipaZinti specialistams ir buvo paskelbta kaip
Tarybos dok. 9936/17 1l priedas. Bendradarbiaujant su Komisija ir ETKENT buvo parengtos
gaireés, kaip uzpildyti ETO ir kaip naudojantis juo gauti el. jrodymy.

ETT ir Eurojustas toliau igyvendino savo veiksmy planus dél SeStojo tarpusavio vertinimo etapo
valstybése narése ir atnaujino bendra dokumenta Kuo galime Jums padéti?Tarptautinio
bendradarbiavimo pagalba specialistams: ETT ir Eurojustas.. Siame bendrajame dokumente
valstybiy nariy teisminiy institucijy specialistai informuojami apie pagalba, kurig jiems gali
suteikti ETT ir Eurojustas. Taip pat aiSkinama, ar su pagalbos praSymu kreiptis | ETT ar |
Eurojusta.

ETT svetainé. Pagrindinis Sios svetainés projektas Siais metais buvo naujos Teisminés
bibliotekos versijos sukiirimas. Sioje naujoje versijoje galima lengviau rasti dokumentus, pvz.,
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http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejrelationswithpartners/EJN-Eurojust%20paper%20on%20assistance%20in%20international%20cooperation%20in%20criminal%20matters%20for%20practitioners%20(January%202018)/EJN-EJ-paper-on-judicial-cooperation-in-criminal-matters_2018-01_EN.pdf

ES teisines priemones. Sausio 1 d. buvo pristatytas ETT kontaktiniy asmeny ataskaity teikimo
jrankis. Sis naujas jrankis - tai patogi priemoné ETT kontaktiniams asmenims registruoti savo
veikla, byly skaiciy ir kt. Sukurta nauja ETO sritis, kad svetainéje biity galima lengvai pasiekti
visa informacija apie ETO. Dar viena funkcija pateikia ETKENT nariy kontaktinius duomenis
ETT kontaktiniams asmenims ribotos prieigos ETT svetainés srityje.

5.2 JTG tinklas

ITG tinklg sudaro nacionaliniai teisminiy ir teisésaugos institucijy kontaktiniai asmenys,
siekiantys skatinti aktyviau naudotis JTG ir keistis informacija bei geriausia patirtimi. Tinklo
sekretoriatas jsteigtas 2011 m. Nuo 2013 m. sekretoriatas valdo dotacijy programa, kuria
Eurojustas jsteigé, kad finansiskai remty JTG veikla.

Metinis susitikimas. Geguze Eurojuste jvyko 13-asis metinis JTG nacionaliniy eksperty
susitikimas. Be kity temy, ekspertai aptaré naujausius JTG jvykius, jskaitant pirmaja patirtj su
JAV ir Sveicarijos atstovais.

Po diskusijy lygiagreciai vykusiuose praktiniuose seminaruose dalyviai susitaré, kad butina
modernizuoti JTG tinklo sistemg, ir paprasé, kad sekretoriatas pasitlyty gaires Tarybos
dokumentui, kurio pagrindu veikia tinklas, papildyti. JTG ekspertai taip pat svarsté dél
galimybiy patobulinti informacijos tarp JTG partneriy mainus ir pritaré idéjai dél
bendradarbiavimg skatinancios darbinés aplinkos, kurig reikéty placiau patyrinéti kartu su
tinklu, Eurojustu ir Europolu. Su Tarybos iSvadomis galima susipaZinti Eurojusto svetainéje.

Projektai. Sekretoriatas ir toliau rémé vertinimo pasitarimus ir rinko nacionaliniy institucijy
uzpildytas JTG vertinimo formas, nes buvo ketinama paskelbti antraja JTG vertinimo ataskaita.
Projektas buvo vykdomas bendradarbiaujant su Eurojustu, jis apima ir aspektus, susijusius su
Eurojusto patirtimi Sioje srityje.

JTG vertinimo projektui papildyti buvo pradétas naujas projektas, skirtas su JTG susijusiai
teismy praktikai rinkti ir analizuoti. Tikimasi, kad Sis projektas padés pagilinti specialisty Zinias
apie teisinius klausimus ir problemas, su kuriais susiduria nacionaliniai teismai JTG atzvilgiu, ir
padés jiems nuspéti ir spresti Sias problemas Salyje. Projektas taip pat turéty padéti geriau
suprasti nacionalines teisés sistemas ir paskatinti teiséjus aktyviau dalyvauti Sioje srityje.
Informacija buvo renkama 2017 m., analizé bus vykdoma 2018 m.

5.3 Genocido tyrimo tinklas

Genocido tyrimo tinklas uztikrina, kad nacionalinés institucijos, tirdamos genocido, nusikaltimy

Zmoniskumui ir karo nusikaltimus ir vykdydamos baudZiamajj persekiojimg, glaudzZiai
bendradarbiauty, keistysi operatyvine informacija, geriausia patirtimi ir Ziniomis. Tai specialisty
tinklas, kurj sudaro tyréjai, prokurorai ir STP pareigtinai. Tinklo sekretoriatas jsteigtas 2011 m.
liepa.

Posédziai. Eurojuste surengiant du plenarinius posédzius visy pirma atitinkamai buvo siekiama
ES agentiiry atsako j imigranty srautg ir atitinkamo nuo pagrindiniy tarptautiniy nusikaltimy
nukentéjusiy asmeny, liudininky ir nusikaltimo vykdytojy identifikavimo, taip pat veiksmingo
nevyriausybiniy organizacijy (NVO) ir nacionaliniy institucijy bendradarbiavimo. Antrasis
posédis buvo skirtas dokumentacijos metodikai, bendradarbiavimo naudai bei rizikai ir
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galimybéms padéti vieni kitiems palaikant, informuojant ir remiant aukas. 22-ojo ir 23-iojo
posédzio iSvados pateikiamos Eurojusto svetainéje.

Antroji ES diena prie§ nebaudZiamuma. Antroji ES diena prieS nebaudziamumg buvo
surengta geguzés 23 d. Briuselyje, ja organizavo Tarybai pirmininkaujanti Malta, Genocido
tyrimy tinklas, Eurojustas ir Komisija. Sio metinio renginio tikslas - didinti informuotumga apie
pacius baisiausius nusikaltimus, skatinti nacionalinius tyrimus bei baudziamajj persekiojima ir
spresti nukentéjusiyjy padéties ir dalyvavimo baudZiamajame procese Kklausimus. Rezultatai
paskelbti kaip Tarybos dokumentas 9932 /17.

Projektai. Sekretoriatas parengé tris trumpus rastus specialistams: i) dél atviryjy Saltiniy
informacijos (visy pirma socialiniy tinkly) naudojimo tiriant karo nusikaltimus, susijusius su
konfliktu Sirijoje ir Irake, ir vykdant jy baudziamajj persekiojima, taip pat dél atitinkamo teismy
praktikos rinkinio i§ nacionaliniy jurisdikcijy; ii) dél Europos Zmogaus Teisiy Teismo
jurisprudencijos, susijusios su genocidu, nusikaltimais Zmoniskumui ir karo nusikaltimais, ir iii)
dél ISIS vykdyto seksualinio smurto ir smurto dél lyties kaip genocido, nusikaltimy
ZmoniSkumui ir karo nusikaltimy kontekstinés apzvalgos, remiantis esama tarptautine
jurisprudencija.

5.4 ETKENT

ETKENT buvo sukurtas 2016 m. siekiant skatinti specialisty, kurie specializuojasi kibernetinio
nusikalstamumo, elektroninémis priemonémis vykdomy nusikaltimy srityje ir vykdo
kibernetinés erdvés tyrimus, rySius ir padidinti jy tyrimy bei baudzZiamojo persekiojimo
efektyvuma.

Vadovaudamasis 2016 m. birZelio 9 d. Tarybos iSvadomis, Eurojustas remia §j tinklg ir uztikrina
glaudy bendradarbiavima. Be kita ko, Eurojustas dalyvauja ETKENT valdyboje, rengia
reguliarius tinklo pasitarimus, remia informacijos mainus ir konsultuoja tinklg dél strategijos
vystymo darby ir kitos suinteresuotyjy subjekty veiklos, kad uZtikrinty stipriag Eurojusto
patirties tarptautinio teisminio bendradarbiavimo srityje ir ETKENT nariy operatyvinés bei Sios
srities praktinés patirties sgveika.

Posédziai. Eurojuste jvyko du plenariniai posédziai. Pirmojo posédzio metu buvo priimta
2017-2018 m. darbo programa. Joje nustatyti prioritetai: elektroniniai jrodymai, Sifravimas,
duomeny saugojimas ir naujai kylancios problemos. Be to, pirmajame posédyje pristatyta
operacija ,Avalanche”. Antrojo posédzio metu aptarti susije klausimai dél virtualios valiutos ir
sjuodojo tinklo“ tyrimy. Pasidalyta ir praktine patirtimi, in casu pristacius baudziamosios veikos
tyrima, kurj vykdant 2017 m. liepos 20 d. uZdaryta neteiséta ,juodojo tinklo“ rinka ,Hansa
Market".

Projektai. Eurojustas ir ETKENT kartu organizavo ir dalyvavo praktiniame seminare apie
Sifravima (Zr. 3.1 skirsnj). Be to, ETKENT klausimynais prisidéjo prie Eurojusto ataskaity dél
duomeny saugojimo ir slapty internetiniy tyrimy (Zr. 2.2 ir 3.2 skirsnius).

5.5 Konsultacinis forumas

2010 m. jsteigtas Konsultacinis forumas, jo paskirtis - stiprinti teisminj bendradarbiavimg,
valstybiy nariy tarpusavio pasitikéjimg ir teikti ES institucijoms teismine pagalbg kuriant ES
laisvés, saugumo ir teisingumo erdve. Spalj Kolegija priémé strategija dél praktinés tvarkos
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Eurojustui remiant Konsultacinio forumo susitikimy organizavimg, kad bity konsoliduota
dabartiné paramos praktika ir pasitlytos gairés susitikimus organizuojantiems asmenims.

Bendras posédis. Spalj jvyko 12-asis Konsultacinio forumo susitikimas, kurj kartu surengé
Estijos generalinis prokuroras ir Maltos generalinis prokuroras. Pagrindinés posédzio temos
buvo skaitmeniniy jrankiy naudojimas baudZiamuosiuose procesuose, neteisétas imigranty
gabenimas ir Eurojusto poky¢iai pagrindinése prioritetinése srityse.

Skaitmeniniy jrankiy naudojimas baudZziamuosiuose procesuose. Ruosiantis Siai diskusijai
valstybiy nariy buvo paprasyta nurodyti, kokiu mastu jos dabar leidzia skaitmeniniu bidu
perduoti STP prasymus ir ETO. Sio klausimyno rezultatai atskleidé skirtingg vaizda. Dauguma
valstybiy nariy priémé praSymus faksu ir (arba) el. pastu kartais su papildomais reikalavimais,
pvz., dél elektroninio paraSo, bet SeSios valstybés narés vis dar reikalavo véliau originaly
prasyma atsiysti pastu. Apzvelgus klausimyno rezultatus, Estijos institucijos pasidalijo savo
patirtimi dél elektroniniy paraSy ir skaitmeninés informacijos mainy baudzZiamuosiuose
procesuose, dél kuriy tyrimai ir baudZiamieji persekiojimai vyksta sparciau ir efektyviau. Nors
valstybés narés pasieké nemaZza pazangg Sioje srityje, forumo narés sutaré, kad biitina iSplésti $i
modernizacijos procesg tarpvalstybinio teisminio bendradarbiavimo srityje.

Teisminis atsakas j neteiséta imigranty gabenima. Forumo nariai apsikeité nuomonémis dél
2017 m. birzelio Eurojusto posédZio dél neteiséto migranty jveZimo, kurj kartu surengé Tarybai
pirmininkaujancios Malta ir Estija, bendradarbiaudamos su Eurojustuy, ir pritaré jo iSvadoms.
Buvo placiai pripaZinta, kad prie neteiséto jvezimo tinkly modus operandi ir prie Kintanciy
migracijos marSruty butina pritaikyti teisminj atsakg. Bendradarbiavimo su treciosiomis kilmés
ir tranzito valstybémis stiprinimas buvo jvertintas kaip butinybé, kaip ir uZtikrinimas, kad
apdorota treliosiose valstybése veikian¢iy ES subjekty surinkta informacija galéty tapti
leistinaisiais jrodymais. Nacionalinés institucijos buvo paragintos dazniau kreiptis i Eurojusta ir
iSnaudoti visas jau turimas teisminio bendradarbiavimo priemones, jskaitant JTG.

Pagrindiniy prioritetiniy sriiy ir institucinio poziurio pokyciai. Eurojustas apzvelgé
naujausius pokycius prioritetinése nusikalstamumo srityse: terorizmo, kibernetinio
nusikalstamumo, prekybos Zmonémis ir neteiséto imigranty gabenimo. Visy pirma pribloskia
iSauges terorizmo ir prekybos Zmonémis byly, dél kuriy kreiptasi Eurojusto pagalbos, skaicius.
Dalyviai taip pat buvo informuoti apie naujausius organizacinius poky¢cius ir buvo patikinti, kad
Eurojustas ir toliau siiilys specialiai pritaikytas eksperty konsultacijas sudétingose
tarpvalstybinése bylose.

Sio susitikimo iSvados skelbiamos Eurojusto svetainéje.

Estijos generaliné prokuroré Lavly Perling ir Maltos generalinis prokuroras Peter Grech teigé:

,Sis susitikimas puikiai parodo, kaip Konsultacinis forumas suburia valstybés prokuratiiry
atstovus i$ visy Europos kampeliy: jj kartu rengia Siaurés ryty ir piety Europos valstybés
narés, o priima Eurojustas Europos vakaruose. Suvienije jégas ir nepaisydami sieny galime
jveikti teisines klititis ir sekmingai vykdydami baudZiamuosius persekiojimus prisidéti prie
didesnio Europos saugumo.“
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6 skyrius.  Personalas ir biudzetas

Darbuotojai. 2017 m. pabaigoje Eurojuste dirbo 332 darbuotojai, i$ jy — 76 nacionaliniai nariai,

nacionaliniy eksperty ir 16 stazuotojy.

2017 m. Eurojustas turéjo 208 laikinai priimty tarnautojy etatus. IS pradziy Komisija sitlé
2017 m. etaty plang sumazinti penkiais etatais. Taciau biudzeto valdymo institucija skyré 10
papildomy etaty, todél bendras leisty laikinai priimty tarnautojy etaty skaicius pasieké 208,
penkiais daugiau nei 2016 m. etaty plane. Visi nauji etatai, skirti operatyviniam darbui, buvo
uzpildyti iki 2017 m. pabaigos.

BiudZetas. Pirminis Eurojusto 2017 m. biudZetas, dél kurio buvo nubalsuota, sieké
48 379 237 EUR, jskaitant 11 130 000 EUR, kurie buvo konkreciai numatyti naujo pastato
projektui. BiudZetas buvo devyniais procentais maZesnis, nei Eurojustas i$ pradziy prase.
Atsizvelgiant j Siuos apribojimus ir siekiant tinkamai vykdyti miisy poreikiu grindziamg darbg ir
uztikrinti, kad bty vykdomi miisy teisiniai jsipareigojimai, buvo panaikinti Eurojusto veiklos,
nesusijusios su bylomis, prioritetai, jskaitant visy pirma administracinius ir (arba)
organizacinius IRT projektus.

2017 m. Eurojustas gavo gerokai daugiau valstybiy nariy praSymy dél JTG dotacijy finansavimo,
ir jam pavyko i§ Komisijos gauti papildoma 310 000 EUR kreditg. Atitinkamai Eurojustui rugséji
pavyko priimti 48 689 237 taisomaji biudZeta ir paremti daugiau JTG dotacijy gavéjuy nei
ankstesniais metais.

Dél véluojancio naujojo pastato pridavimo ir dél to atsiradusio pertekliaus i$ naujy patalpy
projekto artéjant finansiniy mety pabaigai sumazéjo spaudimas biudZetui ir buvo pasiektas
99,97 proc. biudzeto jvykdymo rodiklis.

Konsoliduotoji metinés veiklos ataskaita. Administracijos direktoriaus Konsoliduotoje
metinés veiklos ataskaitoje (CAAR) apZvelgiami laiméjimai ir jgyvendinti Eurojusto darbo
programoje numatyti metiniai tikslai ir veikla. CAAR iSsamiai apraSomas isStekliy panaudojimas
(darbuotojy ir biudZeto) ir vidaus kontrolés bei rizikos valdymo priemoniy jgyvendinimas.
CAAR ir Eurojusto kolegijos CAAR vertinimas bus pateiktas biudZeto valdymo institucijai iki
2018 m. liepos 1 d.
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7 skyrius.
issukiai

Organizaciniai pokyciai ir pagrindiniai

Grieztas biudzetas ir tolesnis spaudimas dél riboty Eurojusto istekliy paskatino Eurojustg dar
labiau optimizuoti savo finansinius ir ZmogiSkuosius isteklius.

Reorganizacija. Sausi buvo inicijuotas
naujos administracijos organizacineés
struktiiros jgyvendinimas. Buvo sukurti trys
subjektai: Operacijy departamentas,
Korporacijy departamentas ir IStekliy
departamentas.
pasiekti tris tikslus: i) geresne parama
Kolegijos ir
operatyviniam darbui perskirstant iSteklius

Reorganizacija  padéjo
nacionaliniy biury

operatyviniam darbui; ii) nacionaliniams
biurams jgyvendinta darnesné operatyvinés
paramos koncepcija jvedant
tarpdisciplinine (tarpsektorine)
operatyvinio darbo paramg; iii) pagerintas
strateginis = vystymas,
ataskaity teikimas; iv) sustiprinta bendroji
komunikacija.

planavimas ir

Pirmenybé strateginiam darbui.
Remiantis 2016 m. pirmenybe strateginiam
darbui, 2017m. Sis darbas buvo
grindZiamas projekto suvestiniy vertinimu
naudojant Eurojusto darbg su bylomis kaip
pagrindinj prioritety skirstymo kriterijy.
Rugséji Kolegija patvirtino 2018 ir 2019 m.
prioritetus ir susijusius rezultatus, taip pat
gruodj priémé naujag prioritety nustatymo
metodika. Pagrindiniai principai:

e lankstus pozZiuris j iStekliy paskirstyma;

e iSorinio konsultavimosi procediroje
turi buti atsiZvelgiama j specialisty ir
suinteresuotyjy asmeny poreikius ir

e turi biati vertinami  procediiros

rezultatai.

Antrinés Kkolegijos strukturos. Kolegija
nusprendé supaprastinti parengiamasias
antrines  struktiras, kad palengvinty
sprendimy priémimo procesus, padidinty
efektyvuma ir taip padidinty nasuma bei
uztikrinty racionalesnj iStekliy naudojima.
Naujas modelis uZtikrina koordinuotg
bendra atsaka j strateginius klausimus ir
operatyvinés praktinés patirties bei
informacijos iSsaugojima. Jo jgyvendinimas
bus pradétas antrajj 2018 m. ketvirtj.

Byly valdymo sistema. Dabartiné
Eurojusto BVS, sukurta 2004 m., jau artéja
prie savo technologinio gyvavimo pabaigos.
Todél Eurojustas, atsizvelgdamas |
dabartinius organizacijos poreikius, atliko
techninj ir funkcinj BVS vertinima. Si auksto
lygio esamy funkcijy ir galimy patobulinimy
analizé padés priimti informacija pagrista
sprendimg dél pertvarkytos BVS parink¢iy.
Operatyvinei paramai pagerinti Eurojustas
patvirtino priemoniy rinkinj, uZtikrinantj
darnesnj duomeny jvedimg visuose
nacionaliniuose biuruose. Sios priemonés
kartu su patobulinta duomeny kokybés
prieziiira pagerins duomeny kokybe, kad jie
bity naudingesni operatyviniam darbui
Eurojuste ir valstybése narése.

Tikimasi, kad platesnéje saugumo ir teisingumo politikos srityje Eurojusto vaidmuo taps vis

svarbesnis.

Naujasis Eurojusto reglamentas.
Reglamentas pagerins Eurojusto veikimg ir
struktira. Valdyba, kurioje dabar bus
Komisijos narys, padés Kolegijai vykdyti

administracines uzduotis. Duomeny
apsaugos  poziiriu  dabar  Jungtinio
prieziiiros organo vykdoma Eurojusto

prieziirg perims Europos duomeny
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apsaugos prieziuros pareiginas. Galimas
poveikis duomeny apsaugos taisykléms dél
naujos reglamento 45/2001 redakcijos gali
reikSmingai paveikti Eurojusto
funkcionavimg. Dél Eurojusto reglamento ir
Reglamento 45/2001 naujos redakcijos
Eurojusto kasdienis darbas turéty vykti be
kliti¢iy, uztikrinant teisinj tikruma ir auksto
lygio duomeny apsauga.

Bendradarbiavimas su pagrindiniais
partneriais. Eurojustas ir biisimoji Europos
prokuratiira glaudziai bendradarbiaus.
Turéty biti nustatyta darbo tvarka, kuri
reglamentuoty praktines jy veiklos detales
ES finansiniy interesy apsaugos srityje ir
parama, kurig Eurojustas gali teikti Europos
prokuratiirai. Europolo reglamentas turéty
padidinti operatyvinés informacijos srautg
ir sustiprinti bendradarbiavima, jskaitant
bendry taisykliy ir salygy nustatyma,
kuriomis vadovaujantis bity tvarkomos
paraiSkos dél JTG veiklos finansavimo, kad
bity  uztikrintas  patikimas finansy
valdymas ir veiksminga parama
nacionalinéms institucijoms. FRONTEX
reglamentas sustiprins bendradarbiavima,
kuris bus reglamentuotas darbo tvarkoje.

ES duomenuy apsaugos dokumenty
rinkinys. Naujasis duomeny apsaugos
dokumenty rinkinys, kuris nuo 2018 m.
geguzeés
institucijoms, turés didelés jtakos biidams,
kuriais valstybés narés tvarko asmens
duomenis teisésaugos srityje, ir Eurojustui,

taikomas nacionalinéms

kai Sis vykdys informacijos mainus su
valstybémis narémis.

ES strategija dél teisingumo ir vidaus
reikaly. ES strategijos ir veiksmy planai
padeda nustatyti Eurojusto prioritetus ir
juose pabréziama, kad svarbu:

e prieSakinése linijose glaudziai vykdyti
teisminj bendradarbiavima ir
koordinavimg Kkovojant su sunkiais
tarpvalstybiniais nusikaltimais;

e intensyviau dalytis informacija ir

e kuo geriau iSnaudoti teisminio
bendradarbiavimo  priemones, Kkad
palengvéty tyrimai bei baudziamasis
persekiojimas ir galiausiai nusikaltéliy
nuteisimas.

Pokyciai teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose srityje. Eurojustas
ir toliau lieka pagrindinis tarpininkas
taikant tokias priemones kaip EAO ir ETO,
jskaitant
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose
srityje, pvz. kaip nurodyta Reglamento
projekte dél ECRIS-TCN ir Reglamento
projekte dél jSaldymo ir konfiskavimo
orderiy abipusio pripaZinimo.

uzduotis teisminio

Bendradarbiavimas su treciosiomis

valstybémis. Laikantis Eurojusto
strateginio jsipareigojimo stiprinti
bendradarbiavima su trecCiosiomis

valstybémis ir toliau daugés treciyjy
valstybiy komandiruoty rySiy palaikymo
prokurory Eurojuste. Be to, ateityje pasikeis
Eurojusto santykiai su Jungtine Karalyste ir
Danija.
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2019—2021 m. daugiameté strategija

3. Organisational

1. Casework 2. Policy work development
Provide quick and  Reinforce operational Contribute to EU Reinforce strategic Ensure effective Ensure excellent
qualitative support cooperation criminal justice policy cooperation structure & processes ~ communication

GeguZe Eurojustas priémé savo 2019-2021 m. daugiamete strategija. Daugiametéje strategijoje
pabréZiama bitinybé pagrindinéje operatyvinéje Europolo veikloje siekti daugiau ir geresniy
rezultaty: i) sitlant paramg valstybéms naréms (pvz., teikiant greitg ir kokybiSka parama ir
stiprinant operatyvini bendradarbiavima); ii) teikiant konsultacijas, pagristas operatyvine
patirtimi (pvz., prisidedant prie ES baudziamosios teisenos strategijos ir stiprinant strategine
praktine patirtj); ir iii) gerinant organizacinj efektyvuma (pvz. uztikrinant efektyvesne
struktilirg, procesus ir komunikacijg). Be to, Eurojustas i$ naujo suformulavo savo misijg
»larnauti teisingumui nepaisant sieny siekiant saugesnés Europos” ir vizija ,Eurojustas yra
pirmaujantis ES partneris vykdant nusikaltéliy teisminj persekiojimg ir pagrindinis veikéjas
uztikrinant saugesnj pasaulj“.
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